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'SLOVENSKA PROSVETA

. Posamezna Stevilka Miadike stane
- 2.500 lir. Celoletna naroénina za Ita-
- lijo 18.000 lir; nakazati na postni te-
- ko€i racun 14470348 — Mladika -
~ Trst. Letna naroénina za Jugoslavi-

~ j0 4.000 Din. Druge drzave 15 US do-

larjev (ali enakovreden znesek v tuji
valuti), po letalski posti 20 US dolar-
jev. :

Tisk in fotostavek:
»graphart«, Trst, ulica Rossetti 14

PISMA

Pisma v tej rubriki izraZzajo mnenja dopisnikov in ne obvezujejo urednistva.

Dragi bralci!

S to Stevilko sklepamo letnik. Ne bomo delali posebnih
obraCunov, vendar smo ob koncu leta nekoliko pregledali ra-
¢une. Ti niso ni¢ kaj razveseljivi. Ceprav opravljamo vse delo
zastonj in nam z darovi pomagate premoSscati financne tezave,
je nasSa bilanca ob koncu leta negativna. Zato moramo z no-
vim letom zviSati ceno revije. Zvisati ceno ali prenehati. Dru-
gega izhoda trenutno ne vidimo. Kaj pa vam nudimo v zameno?

V zameno vam nudimo ne samo nadaljnji obstoj in redno
izhajanje, ampak tudi izboljSave. Glavno, na katero vas opo-
zarjamo, je nova priloga, ki jo bo v prihodnjih letih priprav-
ljal prof. Pavle Merku. To delo bo izredno dragoceno in zani-
mivo. Izhajalo bo samo kot priloga Mladike in ga boste na kon-
cu lahko dali vezati v lepo samostojno knjigo, ki bo zajetnejSa
kot publikacija Slovenski priimki na zahodni meji, ki je pred
leti prav tako izhajala kot priloga Mladike v snopicih. Poleg
tega pa Se to: prav zaradi nove priloge bomo nekaj Stevilk revi-
je izdali v ve¢jem obsegu, na 32 straneh namesto na doseda-
njih 24. Toliko glede obsega. Na druge novosti, tudi glede ustro-
ja revije, vas bomo opozorili v prvi Stevilki prihodnjega leta.

Vsem zvestim narocnikom,
bralcem in podpornikom

se za pomoc in velikodusSnost
zahvaljujemo. Vsem Zelimo

v novem letu sreCe, miru

in zadovoljstva ter zdravo

in uspesno novo leto 1988.

Nove cene za leto 1988:
posamezna Stevilka 3.000 lir; celoletna naroc¢nina za Itali-
jo 22.000 lir; za Jugoslavijo 10.000 din; za ostale drzave
29.000 lir (po letalski posti 39.000 lir).

SLIKA NA PLATNICI: Znamenje v Repnic¢u (foto Cvelbar).

REVIJO IZDAJA UREDNISKI ODBOR: Lojzka Bratuz, lvo Jevnikar, Marijan Kravos, Sasa
Martelanc, Marij Maver (odgovorni urednik), Albert Miklavec. Franc Mlja¢, Aleksander Mu-
zina, Sergij Pahor, Danilo Pertot (uprava), lvan Peterlin, Ester Sferco, Tomaz Sim¢i¢, Maks
Sah, Marko Tavéar, Zora Tavéar in Edvard Zerjal (likovna oprema). Vsi pisci sodelujejo
brezplaéno.



——
—
Il *=~J
N3
()

MOJ BOZIC?

Ce gre za to, da naj odgovorim na vprasanje,
kaj mi pomeni boZi¢, potem moram odkrito priz-
nati, da v takem primeru najpoprej pomislim na
zimski solsticij, ko sonce s svojim obratom slavi
nepremagano moc, ki je vir Zivijenja. In na ta dan,
to je 25. decembra, so v sredozemskem bazenu ¢a-
stili Mitro, ki se je po izrocilu rodil v skalnati vot-
lini, kamor so ga prisli molit pastirji, usojeno pa
mu je bilo, da bo kasne-
Jje, po zadnji jedi skupaj

Boris Pahor

logni so si v marsicem Tamuzov kult, elevzinski
misteriji, Izidina odresiteljska religija, mitraizem
— in kr$¢anstvo.

Ko pa odmislim zgodovinske, etnografsko-
verske sorodnosti in se vZivim v kr$§éansko izroci-
lo, v obmodju katerega Zivimo, potem v revnem
rojstvu izjemnega otroka, o katerem govori bo-
Zi¢, otroka, ki mu je namenjeno, da postane »son-
ce odreSenja«, v bistvu
previaduje simbolika

s prijatelji, odsel v nebo,

skromnosti oziroma celo

odkoder bo prisel, ko bo
napocdil ¢as, resit pravic-
ne in kaznovat hudobne.
Saj, ta sinkretizem, s ka-
terim se je bavil cerkveni
oce Tertuljan, pa tudi
drugi sinkretizmi, recimo
tisti z Izidinega misterija,
kjer je o rojstvu njenega
sinu zapisano: »Veselite
se, zakaj devica je rodila
in Iué zmaguje!« — so
nedvomno v meni pricu-
jodéi, ko je govor o boZzi-
c¢u. A kako ne bi, ko je
Izida 7 detetom v naroc-
Jju tako sorodna s krséan-
sko Marijo? Ali pa ko se

Ljubka Sorli
Marija je srecna
Nad Betlehem sklonilo se nebo je

in mesec je votlino obsijal,
da domek boZji bil bi ves svetal.

V to luc se zlilo se zvezda srebro je.

Kako je v noci tej Marija srecna...
Pred Njo na slami Sinek njen leZi,
skoz blesk srebra se milo ji smeji.
O, da bila ta blaZenost bi vecna!

Prihaja do votline glas noci,

skrivnostna pesem, angelsko voscilo:

»Gospodu slava in na zemlji mir!«

Marija, nasega resSenja vir,
odtlej ¢lovestvu up je in svetilo.
Po Njej do Jezusa gredo poti.

ubostva, ki bo poudarje-
no v govoru na gori:
»Blagor ubogim, zakaj
vase je nebesko kraljest-
vo«. Ta napoved, ki ni
bila povsem nova, saj je
najti Ze v judovskih si-
bilskih prerokbah zami-
sel o éasu, »ko ne bo vec
ne revezev ne bogatasev,
ne zatirancev ne Ssuz-
njev«, ta napoved je bila
vsekakor prevratna. Se-
veda pa tukaj ni misije-
na naklonjenost do rev-
nih, ne usmiljenje, s ka-
terim si marsikateri krist-
Jan lagodno pomiri duso,

mi v asociaciji prikaZe

marvec nacelno razpolo-

umrljivi Zeus na Kreti, o

katerem je bilo redeno,

da »je bog, rojen v votlini, bog-soprog, bog ob-
hajalne hrane, bog kruha in vina, bog smrti in vsta-
Jjenja«? Saj vendar ni mogoce prezreti vseh teh cu-
deznih rojstev, ki ali sledijo dobi trpljenja ali pa
Jje trpljenje potem naloZeno mitiénemu izbrancu.
Clovek, ki se namreé poglobi v raziskavo razvo-
Jja, Se posebno tistega, ki so ga bili delezni kot ev-
ropski ljudje, ne more ne obéudovati, kako ana-

Zenje do zemeljskih do-

brin, do udobja. In do
standarda. Saj, do standarda, tega ZLATEGA
TELETA kompjuterske civilizacije, in morebiti bi
marsikateri nominalni vernik skomignil z rameni
ali pa se vsaj prizanesljivo namuznil, ko bi mu kdo
v boZicnem ozracju omenil etiko asiskega uboz-
ca. No, a navsezadnje mu clovek ne bi niti hudo
zameril, evangeljskim napotkom namrec lahko
prisluhne samo svetniSka dusa.



In Se bi rekel, da je boZi¢ prispodoba skrom-
nosti zato, ker nam prikazuje rojstvo v zakotnem
vaskem okolju, to se pravi v tesnem soZitju z na-
ravo, do katere se danes stehnizirano, razvajeno,
brezsréno CloveSko bitje vede amoralno in hkrati
samomorilsko. Seveda, kr§¢anski misterij, kot
pred njim in ob njem tudi drugi, je tesno povezan
z zmago luci nad temo, klitja nad smrtjo, zato so
podobe vasi in hleva in Zivali odmaknjene od da-
nasnjega meScana. Vendar se ne bi cudil, ko bi se
za sugestijo boZica jutri zavzeli tako imenovani
»zeleni«, ko arhetipi¢no obcéuten praznik zmeraj

Viadimir Kos
Novoletni sklep

Kam pa boste Vi odsli za Novo leto?
Jaz zase vem za rt na JuzZnem Izu

z navpicéno skalo in trikrat tiso¢ let;
kamor sega vid, morjé je v modrem miru
moci, ki oster zrak ji gospoduje.

Le bregu brenkati sme

s penecih strun.

S skale rase bor, nobeno leto visji.
Pozna me, ker s temnozeleno vejo
vzdrhti, sicer pa pozorno v vetra pis
prisiuskuje, svest Zivijenja s skalo belo.
Pozna jo, skalo, njeno moé in meje;

z njo cuti skladnost,

Ceprav je drobnih vej.

Torej, prav prosinca grem na rt. Do bora.
Da znova zrem nesmrtni Car kreposti,
kako obdaja doslednih vej napor.
Veste, tam kjer jaz zZivim, Zivé vrednosti
zunanjosti, in tudi v Novem letu

lahko hromijo

to drobckano srce.

Novo leto praznuje zmeraj ve¢ Japoncev izven doma, de-
loma da se izogne naporni druzabni novoletni etiketi. —
Rt [zu je oddaljen kaki dve uri z brzcem iz Tokija na ju-
gozahod; obalo krasijo ostro izklesane skale.

spremlja doslej vzirajno zelena smreka, kateri pa
zdaj streZemo po Zivljenju prav tako uspesno kot
vsem drugim drevesom. Kdove, dovoljeno pa je
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upati, da bo prav ekolosko gibanje nekoliko okr-
calo oholost kibernetskega razuma.

Drzi pa, da bi, po mojem, boZi¢na intimnost,
tudi prenesena iz liricnega podeZelskega okolja v
okuZeno satje velikega mesta ali celo metropole,
morala biti v prvi vrsti spodbuda k ljubezni. Saj
so mesijanske religije, od Izidinega kulta do Ver-
gilove Cetrte ekloge in do kr§¢anstva, ki jih je pos-
nelo in sublimiralo, vse nastale iz skrbi za ¢love-
kovo usodo, za blagor in mir ¢loveSke druzbe. Kar
se pa tega tice, Zal, nismo niti na zacetku poti. Za-
kaj ce je krS¢anska evharistija oznamenovala ko-
nec krvavih Zrtvovanj za ublaZitev bozanstva in
za pridobitev njegove naklonjenosti, potem ni vi-
deti, da bi ta preobrat doslej bistveno vplival na
pocetje ljudstev. Najmanjse sledi krs§¢anskega et-
hosa namre¢ ni najti ne v zZrtvah prve svetovne
vojske ne v tistih drugega svetovnega klanja, ne
v pokolih v deZeli s prvim socialisti¢nim sistemom
ne v hitlerjanskem pokoncevanju, ne v Pol Poto-
vi eshatologiji ne v usodi argentinskih desapare-
cidosov... In ¢e upoStevamo vse to, bi clovek sko-
raj ugotovil, da je boZiéni novorojenec, ki naj s
svojo krvjo odresi cloveSki rod, plemenit a neu-
cinkovit simbol.

In tako bi lahko zase rekel, da so moje jaslice
postale pepel v nemSki peci.

Vendar pa tega ne bom rekel, ker Se zmeraj
verjamem, da se bo ¢lovestvo streznilo; ker samo
od nas je vse odvisno, tako ali drugace naj stvari
obracamo. Sami se bomo ali resili ali pogubili. In
upati je, da bo clovesSki rod tako dozorel, da bo
zavezo ljubezni uresnicil v ureditvi, kjer bosta pra-
vi¢nost in pluralizem postala normi soZitja. No-
benega drugacnega izhoda, nobene odresne vizije
ni, razen uresnicitve druibenega sistema, v kate-
rem bodo ljudje z izbiro svojih predstavnikov one-
mogocali nastanek prepadnih razlockov med slo-
Ji, predvsem pa zavrli spocetje tako desnih kakor
levih oligarhij in diktatur.

Glede slovenskega sveta pa bi podoba rojstva
duhovnega odresitelja morala biti simbolna spod-
buda k sporazumni skromnosti, zakaj ¢e ne bo-
mo znali ustvariti enotnosti v pluralizmu, ¢e ne bo
previadala razsodnost nad svetovnimi nazori, po-
gum nad strahom, narodna usoda nad ideoloski-
mi tezami in vezmi, potem bomo ob prihodnost.
Zato pa bi ob prazniku, ki simbolizira zmagoslavje
svetlobe, bilo prav, da se zavemo naloge, ki jo ob-
Cestvo terja od nas, da ga namrec otmemo zasede
teme, da ga obvarujemo pred unicenjem.

mladika



ZIMSKI UTRINEK

Ura je Ze odbila pozno popoldne. Prihajajoca tema
in z njo oster mraz sta rezala v se toplo lice. Onkraj
meje so blestele luci posejanih vasi vse tjia do vrh Na-
nosa. Tostran se je pogled zgubljal preko preperelih
kraskih skal v globino TrZzaSkega zaliva. Zadniji pre-
liv barv tam onkraj morja fe vse bolj povezoval tem-
no nebo in vodno gladino. Jasna in hladna zimska
noc je pokrila kraske obronke.

Zavihal sem si ovratnik in se stisnil v toplino oblaci-
la. Le pogled je kroZil po Sirnih prostranstvih, vse tja
do brezmejne temine vesolja. Iz trenutka v trenutek
je nebo postajalo svetlejSe. Bolj je temina legala v
pogled, bolj so svetile in v vedno vecjem Stevilu is-
kre neba.

Mesecina se je iz zakotij razlila po dvoris¢u in zido-
vih stisnjenih zgradb. Starodavni obrisi preteklosti so
v srebrnem prelivu rasli v noc¢ni privid.

Naslonjen na kamniti zid sem postajal iz trenutka v
trenutek bolj trd. Vse bolj sem cutil kako hladna le-
pota zimske noc¢i hlastno izsrkava Zivljenjski utrip.
Med srebrnimi sencami sem iskal svojo misel. Bila
Je hladna kot mrzel dah teme. Tudi sijaj in svit lune
nista ogrela srca, ki je bilo v trpko praznino.

Lepota pa je Se kar naprej lila vse naokrog. Niso je
raztrgali niti udarci ostrega vetra v diviem plesu nee-
nakomernega ritma. V golih vejah kosatih lip Ze dol-
go niso nasli nobenega odpora.

Mraz je vedno bolj legal v kosti. Med opojno lepoto
zimske kraske noci in kosckom topline je vzplamtel
neizprosen boj. Telo in dusa sta vzdrhtela in v trplje-
nju druzila kozmiéni boj. Le zabuhli obraz moc¢nega
samotarja v svojem mrtvem smehu je uZival svoj spo-
koj.

Dusa in roke so z zadnjimi moémi grabili teh nekaj
stopinj, ta borni kanéek topline, teh ubogih 36 sto-
pinj. Samo 36 stopinj za Zivijenje, za nasmeh, za sre-
¢o, za ljubezen, za srec¢anje s ¢lovekom. Iz tako bor-
ne topline raste Zivijenje! In prav tako malo je potreb-
no za toplino srca, iskren pogled za odprte roke, za
topel nasmeh in za sreco.

O temno in hladno vesolje! Povej mi, si le hladna le-
pota, ki kot vampir sesas Zivijenjske moci. In ¢love-
kov goreci trepet, je le umirajoci zvezdni drget? Po-
vej mi, o temno in hladno vesolje, je v tebi kaj, ki te
napolnjuje z utripom ljubezni, s toplino srca?

mladika

Sunkovito sem se odtrgal od kamnitega zidu, na ka-
terem je slonelo telo. Pokrivalo iz umetnih viaken ni
preneslo prebojne mocdi mraza. Vles premrazen sem
zakoracil skozi prosojno no¢. Po nekaj korakih je Ziv-
ljenje zopet vzvalovilo. Prasketanje ognjis¢a je vabi-
lo v vsakdanjost Zivijenja. Srce pa se ni uklonilo in
Je kot upornik bilo v polnoéno tisino. Krvavo od hre-
penenja je kricalo v nebesno brezmejnost. Ho¢em to-
pline, ho¢em ljubezni, toplih boZajocih valov, hodem
toplega objema Vecénosti, hocem:...

Viadimir Kos
BoZzicna noc¢
v poganskem kraju

Odslo je sonce, v mrak se poslavijaje,
smehljaj cloveka, ki je vse koncal.

A lice kraja, zgubano v oblake,

Je komaj zmoglo Zolt »Sajonara«.

Se teden dni, potem bo konec leta!

In veter mu je bil obljubil sneg

od FudZzi tja do morskih rakov brega —
kako sicer bi svet bil znova lep?

Po jezeru vesla srebrni mesec;

vesla, pociva, zvezdam prisluskuje.
Dva tiso¢ let Ze skoraj — v svoj odpevek
prepletajo dvospev »Bozicni cudez«.

Parabola
(Iz vecnosti v vecnost.
V slogu japonske »tinka« pesmi.)

Samo Ljubezen

se smehljaje nagne k nam,

s tal povabi k zvezdicam

in dalje, dalje

k Mami — v Deteta skrivnost.

Slog tanka je pet vrstic po 5,7,7,51in 7 zlogov, vsaj v kla-
si¢ni obliki.
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Chopinove Etude

Nad Rojanom se je razdivjala prva zimska bur-
ja. Strupeno je brilo in surovo tulilo ter se prav
zivalsko zaletavalo v oknice. Trg pred cerkvijo je
bil videti opustel, osteklenel. »Na ves svet — le-
gla je Carovnica«, ji je zazvenel Murnov verz.

Chopinove Etude, si je rekla. Da, te bo prei-
gravala to decembrsko popoldne. Prevpiti ta bes
zunaj. In Se posebej v sebi. To stekleno samoto.
Ne le, ker bi odgovarjale njenemu razpoloZenju,
predvsem ker zaposlijo s svojo bravuroznostjo ta-
ko razuma kot duha. Ves, do zadnjega zivénega
vlakna si v konicah prstov, da se razelektris skoz-
nje! Prav cutila je, kako so se nabrekli tvori, ki
so se ji bili zalegli po razoc¢aranjih zadnjih mese-
cev v mozganih, razlili. Skopneli so pod silovitim
pritiskom neke omamne sladkosti, ki jo je danes
Cutila kot novo sporocilo teh Etud. Bila je zareca
magma, ki se je razlivala ¢ez prazno pus¢avo zad-
njih dni. Bila je toplina neke brezcasne bliZine.
Clovek, razbremenjen svoje vsakdanje majhnosti,
je preciscen vstajal ob njej in jo pomirjal.

Igra je zdaj odreSevala in jo znova spravljala
s svetom. Spet je bil v njej ogenj, zaradi katerega
je bila nekoc¢ velika pianistka. Neko¢, — to je bi-
lo komaj leto nazaj! In Cutila je, da bi mogla to
znova postati, ¢e preboli... A kaj vse je bilo treba
preboleti! Grob moza, s katerim sta delila v sko-
raj perfektnem sozvocju predanost glasbi, prija-
teljske kroge in veselje do planin. Vmes je bila tudi
pricakovana in Ze obljubljena postumna nagrada
mozu, katero pa mu je bil odjedel prijatelj. In tek-
movanje s prvim mestom zanjo, ki se je zahrbtno
spremenilo v tretje mesto, ker zaradi notranjih
razprtij in nevos¢ljivosti prvih dveh nagrad niso
podelili. Pa to je mogla prenesti! Toda smrt, ta
dokonéni kriZz ¢ez njen najpolnejsi del Zivljenja!
Tu je glasba Sele po enem letu postala blazilo, ni
pa Se bila pozaba. In Se manj cilj, h kateremu naj
bi odslej tezila. Nekaj pa je vendar nocoj doziv-
ljala, Cesar Zze dolgo ni: silovitost muzike, njeno
sporocilnost: ko si sam, ko celo obstane$ na kon-
cu poti in zazija pred tabo brezup, sem tu Se ved-
no jaz, muzika! S teboj sem in te razumem do
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Zora Tavcéar

zadnjega odtenka in znam spregovoriti besedo,
ubrano na vsako tvoje razpoloZenje, tja do naj-
tiSje stiske.

»Je to res?« se je vprasala. Tudi za tisto zad-
nje, najgloblje razocaranje, ki jo je prizadelo pred
dnevi? Poiskala je nov notni zvezek in se divje za-
podila v eno izmed teZjih Chopinovih polonez.
Sprostila se je nad klaviaturo, a kmalu jo je sklad-
ba premagala. Ni se ve¢ razbesnevala nad njo,
marvec se ji je podredila, se zlila z njo. Komayj je
bilo Se ¢asa za nekaj bolestnih sunkov, da so jo
prebodli. Da, nekaj je Se ostajalo in tega ni doce-
la izbrisala niti muzika. Hip panike, da jo caka
zvecCer orglanje pri polnocnici, posebej tista naj-
ljubsa, O SLADKA NOC, kjer pride tisti solo...
njegov... Ali je slovenska dusa mogla ustvariti kaj
slajSega, kakor so slovenske bozi¢ne, tako nostal-
gi¢no lepe, kadar ti ni hudega, pa tako v Zivo srci-
ko bole¢ine zbadajoce, kadar zakrije tvoje obzorje
senca nagrobnega kriza... Igrajte, prsti, da gre mi-
mo ta privid! Ah, razko$no zaporedje not, ki znate
Carati v srce privide svetov, ki jih ni bilo! Vendar
vsaki¢ sproti nastajajo in so, tako razkosno so!...

Se en poblisk, nov zabodljaj, tisti morda za
zensko najbolj strupeno bole¢: ljubosumje. Tisto
pismo, namenjeno »moji Zeni v bozicnem tednu
v letu moje smrti«. Pricakovanje nezne izpovedi
neke ljubezni! Ko je vedel, da ga bo bolezen iz-
jedla, in ji je namenil pismo za predboZic¢ne dni,
ki jih ne bosta ve¢ doZzivljala skupaj. In grenko-
ba, grenkoba.

Cemu? Cemu mi nisi prizanesel s tem?... Odi-
grala je skladbo in segla po novi. Tokrat — kdo-
ve zakaj — po Chopinovem val¢ku. Morda ker
ga je znala na pamet in ji bo dopuscal nekaj raz-
misljanja? Oblila jo je tista rahla, nezna milina,
s katero je znala prav v tej svoji interpretaciji ta-
ko prepricati publiko in kritike. Milina, ki je ras-
la v strastno vehementnost osrednjega dela in se
prelila v tisto zrelo vecplastnost na koncu, ob ka-
teri so si glasbeni kritiki brusili mece, ali v njej
prevladuje intelekt, ki je obvladal presilovito Cust-
venost — ali pa gre za Zensko preinterpretiranje
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moske strasti v poduhovljeno Zensko erotiko. To
je bila muzika, kot napisana nalas¢ zanjo. Bila je
nekaksna simfoniéna skladba z ve¢ stavki in je pri-
povedovala njuno ljubezensko zgodbo. Hotela ji
je prisluhniti znova, da najde v njej stavek ali takt,
ki bi ji razodel tudi to njegovo zadnjo skrivnost.
Roki sta se priblizevali in se oddaljevali, ¢uti-
la je, ko da igra prvi¢ na neki nov nac¢in, ne vec
sama, marve¢ z njim. Cutila je njegove namige,
njegov ritem, preko njenih prstov ji je pripove-
doval njuno zgodbo v novem kljucu. Odpiral ji
je novo razumevanje! Da, igrala je drugace!
Ko je odigrala, si je morala natoditi pijace, da
bi mogla znova odpreti tisti zavoj. Bel pliSast muc,
— kako se ga je razveselila, ceprav je bilo takSno
darilo zanjo nenavadno, pod njim pa tisto pismo.
Izpoved. Kaj je Ze pripovedoval? »Ona Ze od otro-
kovega rojstva mrtva«. »Lepotica, rahla umetnis-
ka duSa, oboistka v njegovem orkestru«. »Krat-
ka opojnost, ko je bila ona na daljSem gostova-
nju«. »Kateri obcutljiv moski bi se mogel upreti,
e se ti dekle z vsem Zarom svoje mladosti sama
ponudi v svoji nedolzno spregledljivi goloti, po-
tem ko so tvoji ¢uti od pijace izostreni in se ti raz-
divja kri...« »Imela je oditi in Zelela si me je le

enkrat samkrat«. »Pozabil sem nanjo, dokler mi
niso sporocili njeni starsi, da je na porodu u-
mrla.« »Skrbim za otroka. Zdaj ima deset let. Ne
skrbi, za vse je poskrbljeno, placujem za vse nje-
gove potrebe, odvetnik nakazuje mese¢no in bo
skrbel za to tudi odslej«. »Ne bom rekel, da mi
odpusti, svoj kriz sem nosil sam do konca in ga
nisem hotel prelagati nate. Ko bos odkrila vse, me
bos razumela. Naj ti ne bo prehudo, da ti povem
to Sele za prvi bozi¢ po svoji smrti. Mi izpolni§ edi-
no zeljo? Obisci mojega otroka v bozi¢nih dneh!
Vse drugo bos uganila sama. Naslov ti prilagam«.

Taksno priblizno je bilo sporocilo, od katere-
ga si ni mogla opomoci vse do tega veCera. Zdaj
ji je muzika pomagala prevesti to na videz udrza-
no in hladno pismo v sporocilo ljubezni. Beseda
odpuscanje je zdaj nehala obstajati. Trpel je, ker
jo je moral prizadeti. Sama pa prav iz te njegove
umirjene izpovedi razbira njegovo obcutljivost, s
katero je znal zadeti tisti pravi ton, ki je nagovar-
jal najboljse v njej. Da, Ze jutri se odpelje na Cesko
k njegovemu sinu — ali hceri.

Polnocnica ni bila ve¢ prehudo breme, Cutila
je njegovo moéno prisotnost ob sebi. Zatem se je
odpeljala s prvim jutranjim vlakom. ZasneZena

Turinski dnevnik LA STAMPA je
prav med vrhunskim sestankom med
Reaganom in Gorbac¢ovom objavil in-
tervju z Milovanom Djilasom, ki je tu-
di tokrat — govore¢ o Glasnosti in
Perestrojki Mihalja Gorbacova — po-
novil svoje gledanje na komunisti¢-
no partijo, naj si bo sovjetskega ali
jugoslovanskega kova. V svojih izja-
vah je bil Se bolj lapidaren in jasen
ter je med drugim spodbil mnenje, ki
je se dokaj razsirjeno na Zahodu, da
je Jugoslavija model za izhod iz ko-
munizma, da predstavija nekaksno
srednjo pot med kapitalizmom in sov-
jetskim sistemom. Kdor tako misli —
trdi Djilas — ne pozna Jugoslavije, ne
ve, kako je globalna in neozdravljiva
nasa degradacija, nasa gniloba...

... mi smo le zgled, kako v komu-
nizmu ostati in se v njem pogrezniti.
Vse ostale komunisticne drzave bo-
do Sle ve¢ ali manj po nasi poti... vsi
se seveda potegujejo za svojo, nacio-
nalno pot, kot svoj ¢as Jugoslavija,
in napovedujejo obnove in samou-
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pravijanje. Toda prav tako se nihce
ne odpove monopolu oblasti, obliki
viade, ideologiji vnaprej dolocene
prihodnosti, ki jo lahko spreminja sa-
mo vlada ene stranke. Prav tako se
temu ni odpovedal Beograd. Zato Ju-
goslavija predstavlja zalostno prihod-
nost vseh komunistiénih drzav.
Djilas v intervjuju govori tudi o
opoziciji in o razlikah med njimi: Sin-
dikat Solidarnost je v Jugoslaviji ne-
pojmljiv in opozicija ne bo nikoli ime-
la vsedrzavnega znacaja, ce se ji bo
sploh posrecilo organizirati se in
vzpostaviti stik z druzbo — v najbolj-
Ssem primeru bomo imeli srbsko,
hrvasko, slovensko opozicijo... v
najslabsem pa bo kot zdaj, ko druz-
ba razpada in je odsotna katerakoli
paralelna kultura... — stavke v Ju-
goslaviji nimajo politicnega ozadja,
so v glavhem ekonomske, kar navse-
zadnje niti ni slabo v drzavi, ki je ved-
no pripravljena, da politiéno razpade.
To je tudi pot, po kateri se Jugosla-
vija lahko resi komunisticnega siste-

Milovan Dijilas v intervjuju za turinski dnevnik La Stampa

ma — nadaljuje Djilas — ko bo libe-
ralna opozicija, zunaj in v partiji, do-
volj moc¢na in se bo povezala s tovrst-
nimi delavskimi gibanji — drzavljan-
ska vojna ni mozna in niti potrebna,
saj obstajajo druge poti, ki so bolj
uéinkovite, kot naprimer ¢eskoslo-
vaska iz leta 68, ali poljska iz leta 80,
brez posega Sovjetske zveze bi se
eni in drugi brez travm resili komu-
nizma — morda bo prisel dan, ko
Sovjetska zveza ne bo ve¢ mogla in-
tervenirati, seveda pa je tisti dan Se
dale¢ in noben razorozitveni spora-
zum ga ne bo priblizal.

Zaresitev iz gospodarske krize, ki
jo dozivljajo komunisticni rezimi, ima
Djilas preproste recepte: spremem-
bo oblike oblasti z ve¢ strankami, ki
se potegujejo za oblast — gospo-
darska lastnina ne sme biti v rokah
ene stranke, temve¢ mora biti kon-
kretno razdeljena med zasebnike,
javni sektor in zadruznistvo — po-
trebni so seveda tudi avtonomna
sodna oblast ter neodvisni sindikati.
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V slovenska obzorja in ¢ez

Mogocée ne veste, da...

— da je gradeski narecni pesnik Biagio Marin, ki
ga je skupina trzaskih italijanskih kulturnikov
predlagala za Nobelovo nagrado(!) in ki so ga
Slovenci sli v MOSTu prevajat(!), po vojni za-
pisal med drugim o Slovencih, da so »suznji
po imenu, oznaki in opravilux...

— da so 4. oktobra odkrili v Tunjicah, njegovem
rojstnem kraju, spomenik umetnostnemu zgo-
dovinarju prof. Steletu...

— da v zadnijih letih ni nih¢e od vec¢ kot tisoc di-
jakov neke Sole v Mariboru stopil v Zvezo ko-
munistov Slovenije...

— da je v zadniji lovski sezoni v Kanadi po podat-
kih policije umrlo od srénega infarkta pribliz-
no dvesto ljudi, med njimi dva Slovenca...

— da ima Slovenska kulturna akcija v Buenos Ai-
resu v programu v bliznji prihodnosti kar se-
dem knjiznih izdaj (Vinko Rode NEKJE JE
STVARNOST PROZORNA, Franc Sodja PISMA
MRTVEMU BRATU, Karel Rakovec POSNETI
SONETI, Vojko Arko CERRO SHAIHUEQUE,
Lev Detela CASOMER ZIVLJENJA)...

— da je znani animator slovenskega zamejske-
ga Sporta prof. Bojan Pavleti¢ v znamenje pro-
testa do slovenske kulturne politike odklonil
»Bloudkovo nagrado«, ki mu jo je prisodila Zve-
za Sportnih drustev Slovenije...

— da se je v Argentini posebno uveljavila skupi-
na stirih slovenskih arhitektov, in sicer Alejan-
dra Stoke, Maria Turela ter povojnih emigran-
tov Marijana Eiletza in Jureta Vombergarja...

— da je v L’Ansu v Zdruzenih drzavah Amerike
umrl Bernard Lambert, veliki pobornik za Ba-
ragovo beatifikacijo in pisec knjige SHEPHERD
OF THE WILDERNESS (Pastir divjine)...

— da bo v kratkem izSel v Torontu pod urednist-
vom Toneta Zrnca zbornik v pocastitev Ziv-
ljenjskega jubileja znanega neutrudnega de-
lavca za slovensko in krsc¢ansko stvar v Kanadi
Janeza Kopaca...

— da je ljubljanski pomozni skof dr. Stanko Le-
ni¢ kljub hudi bolezni napisal daljsi intervju za
ljubljansko NOVO REVIJO...

— da je v zborniku, posvecenem spominu zna-
nega prevajalca iz srbohrvaséine Toneta Po-
tokarja, izsel clanek prevajalke Diomire
Fabjan-Bajc, profesorice na liceju PreSeren v
Trstu, o prevodih Tavéarjevih del v italijan-
séino...
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Praga jo je sprejela Ze pomirjeno in privzdignje-
no. Karkoli jo je ¢akalo, je moglo biti samo svet-
la novost v njenem zivljenju: kako naj izpolni bo-
zicno zeljo lepSe kot tako, da vzame otroka s se-
boj!!

Pozvonila je na vratih v staro palaco. Zacudi-
la se je, ker je bil to — zavod. Odpeljali so jo po
dolgem hodniku z vrsto sob k vratom z napisom:
Sanja. Ceskih pojasnil bolni¢arke ni razumela. Sele
ko je vstopila v sobo, je v hipu vedela vse. Na vo-
zicku je sedelo dekletce dolgih las in velikih ¢rnih
oCl. Z neobicajnimi gibi je skusalo obracati slika-
nico na posebnem podstavku pred sabo in je bol-
nicarko pozdravilo z nekakSnim grgrajocim zvo-
kom. Bolnicarka je odSla in ostala je z deklico sa-
ma. Zdelo se je, da je puncka gluhonema in pri-
klenjena na vozicek. Dekli¢in neprizadeti pogled
je morda pomenil, da je ali zaprta v svoj svet ali
celo umsko prizadeta. Vse te ugotovitve so jo obsle
v nekaj trenutkih, Sele tedaj je lahko izmerila vso
muko svojega moza, ki je hodil obiskovat tako da-
le¢ in naskrivaj tega svojega nesrecnega otroka.

Potem si je otroka pozorneje ogledala. Opa-
zila je zalost v lepih o¢eh, znamenje, da ¢ustvuje.
Popravila ji je pramencek lepih gostih las in po-
ljubila na bleda licka. Puncko je stresel nekakSen
srh, njene roke so poiskale prste in jih kréevito
stisnile. Zacutila je malo telesce, kako se skusa pri-
viti k njej. Bil je nenavadno lep obcutek, tako da
jo je tesno objela in poklicala: »Sanja!« Odgovo-
ril ji je grgrajoC glasek. V grlu jo je stisnil jok.
Tedaj se je k sre¢i spomnila na mucka. NeZzno je
naslonila otroka nazaj na vozicek in se sklonila
k torbi. Izvlekla je belo Zivalco in jo potisnila de-
klici v narocje. Ta jo je z nerodnimi gibi poskusi-
la stisniti k sebi. V oéeh ji je zapazila iskrice, bilo
je od dale¢ podobno vzradoséenosti. Reagira! je
pomislila. Spomnila se je Se na ¢okolado. Segla
je v torbo, ko je potrkalo. Vstopila je predstojni-
ca zavoda. Znala je nemski, tako je lahko zvede-
la o deklici kaj vec. Ni bila gluhonema, le ko jo
je oce nehal obiskovati, je govor v njej kakor ugas-
nil. Le z grgranjem je Se izraZala najnujnejse Ze-
lje in proteste, posebno od tedaj, ko ji je neka se-
stra zabrusila, da ji je o¢e umrl in ga ne bo nikoli
ve¢. Od tedaj ne spregovori ve¢. Roke so ji delno
prizadete, brez prave mo¢i, prav tako noge, um-
sko pa je povsem normalna, le da je docela zapr-
ta vase. Dokler sta bila Ziva Se ded in babica, je
Se sodelovala pri skupnem pouku v zavodu. V dveh
letih je zgubila starSe in oceta in odtlej se je po-
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polnoma pogreznila vase. Zivi v svojem svetu in
za sedaj ji tudi psihiater Se ne more do zivega.

Omenila je predstojnici, da bi vzela Sanjo iz
zavoda domov. Stopila je k deklici, jo spet rahlo
objela in ji popravila pramen las ter rekla: »San-
jal« Dekletce se je z vso silo privilo k njej.

»To je povsem novo zanjo,« se je zacudila
predstojnica. »Nikoli, razen ob oéetu, ni pokaza-
la Custev.«

Tedaj jo je nenadoma obsla nora misel. Po-
Cepnila je pred deklico, se ponovno pozorno za-
gledala v njene oci in vzkliknila:

»Bi me hotela za svojo mamo? Bi §la z mamo
domov?«

Sanja je skusala dvigniti tenki rocici, v oceh
se je spet utrnilo nekaj iskric, usta pa so se obli-
kovala k besedi. V napeti tiSini se je zasli§alo bolj
krik kot glas: »Mmm-ma-ma!«

_0_

Za novo leto je — kot prejsnja leta — spet stalo
v kotu za klavirjem boZzi¢no drevesce. Za klavir-
jem spet vadi pianistka Chopina. Zdaj v novi in-
terpretaciji! S slike na steni ljubece motri prizor
— na svetu tak, ko da bi bil ziv — pokojni diri-
gent. Sanja pa se s pomocjo prijazne, debelusne
sestre uci prvih korakov in prvih slovenskih besed.

»Tata!« pokaZe na sliko na steni. »Ja-sli-ce...
Bézicno drévo,« pravi. Sestra jo popravi in se sme-
je. Sanja se 8e ne zna smejati. To pride s ¢asom.
Kakor bo s ¢asom morda tudi shodila. Kdove, ce
ni vse skupaj predvsem psiholoSko, menijo. Le eno
je gotovo: z rokami pa¢ ne bo mogoce napraviti
dosti. Veliko opravilom se bo morala odpoveda-
ti, nobene mo¢i ni v njenih rokah. A Ce Sanja ne
bo pianistka, se bosta morali potruditi, da bo nasla
v Zivljenju zaposlitev, ki bo vsaj od dalec v zvezi
z muziko. Morda bo kdaj celo igrala oboo? Tako
misli pianistka in igra dalje.

Res, kaj ni v tej pasazi Chopinove Etude ne-
kaj, kakor da se preliva neSteto inStrumentov? Kot
v orkestru: dirigent je zdajle pospesil ritem, pia-
nistka se vzpne v monumentalen solo — in nad
vsem se oglasi kot pretresljivo sporocilo z onkraj
— oboa. Uberejo se v trenutku zlitosti, nakar se
pONoOvVNo razvezejo —.

Dvignila je roke, Se preden je obrnila zadnjo
stran, zakaj tu je bilo zdaj bitje, ki ni smelo biti
zanjo manj pomembno od muzike. Tedaj so tik
ob njej plosknile rocice:

»Se! Sel«

In odigrala je skladbo do konca. Zdaj je ve-
dela, kaj je pomenila tista svetla oboa, ki se ji je
oglasila sredi etude.
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Zdravko Jelinci¢
Kozolci davni

Kam so Sli kozolci velikani

ob poti sredi polja?

Kozolci, ki prihajali v pozdrav
so mi, ko sem se vracal

k stari mami?

Kam so sli kozolci velikani
mladosti moje davne?

Ostareli so s ¢asom in propadli,
nerabni so postali,

Brez lat in preperelih starih streh,
prevrnil jih je veter

in podrl.

Ostareli so s ¢asom in propadli
kozolci moji davni.

Kam so §li ljudje tedanjih casov,
sosedje in vascani,

katerim so kozolci za seno
sluzili, in za Zito

teh poletij?

Kam so sli ljudje tedanjih ¢asov,
ljudje mladosti moje?

Ostareli so z leti in pomrli,

in drug za drugim legli

so k vecnemu pocitku za vasjo,
prenehali hoditi so po poti
sredi polja.

Ostareli so z leti in pomrli,
odsli so s staro mamo.

In prazno je ostalo zdaj to polje,

in pusta, tiha, sama

se vije zdaj po polju stara pot,

razdrta, nepopravljena, razrita,
zapuscena.

In prazne so zdaj hiSe tam pod gozdom,
ves tih in pust je dom.

(Crni vrh nad Idrijo, 1987)

Medtem je zunaj rohnel z openskega hriba v
rojansko kotlinico prvi snezni metez in pometal
trg pred cerkvijo. Ozrla se je skozi okno navzdol.
Zazdelo se ji je, da ji za orglami ne bo vec paral
ziveev krvaveC spomin. Zdaj bo ze zmogla. Da,
zdaj orgle ne bodo veé jokale O SLADKA NOC.
Zdaj bodo zagrmele tisto silovito pesem, v katero
je tako mogocno posegal njegov lepi bas: 1Z
DALJNIH KRAJEV JUTROVIH - PRISLI SO
TRIJE KRALIJI.
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Zastavimo vsaj kancek sebe za bliznjega

Za nami je $e eno leto. Se en Bo-
zZic.

Bozic — carobna beseda, ki mi
priklice v zavest zasnezeno podobo
cerkvice Srca Jezusovega v Ljublja-
ni, ko je, ze dolgo od tega, mogocno
zadonela v od sveta od¢arani atmo-
sferi vere priljubljena bozicna pesem.

Vsakomur od nas priklice bozic v
spomin podobo, ki mu prikaze ta
praznik tudi na zunaj. Kakor da bi bi-
lo ¢loveskim predstavam preskrom-
no samo notranje sporocilo bozica.

Cerkve so na ta dan radostno pol-
ne vseh, ki jih v bozji hram vabi vera,
vcasih pa le iskanje izgubljenih otros-
kih spominov na nekdanji druzinski
varni bozi¢, ali pa ze ustaljene dru-
Zzinske navade.

Tako praznujemo bozi¢ tudi do-
ma: ker so pa¢ otroci majhni in smo
torej skoraj prisiljeni narediti iz te-
ga dneva nekaj posebnega, ker nas
zgrabi melanholiénost po preteklih
mladih ¢asih, ali zato, ker je tako pac
v navadi, tudi Se celo, ¢e nisi veren,
in ti ne gre, da bi v tvoji hiSi ne bilo
vsaj skromnega znaka bozi¢nega ¢a-
sa. Najveckrat pa se vse izpoje v na-
kupovalni vrtoglavosti, ki ti ne da po-
koja Se na bozicno vigilijo, in te sili
v tolikSno nabiranje vsega, daima to
ze rahel priokus pozresnosti.

Nase nedolo¢eno hrepenenje, na-
Se pricakovanje ne dobita na tak na-
¢in takéne potesitve, kakrsno si zeli-
mo, kakrsna bi spokojno legla v na-
So zavest. Adventno pri¢akovanije, ki
bi se moralo v kroni vigilije Se okre-
piti, se zreducira na zadnje pol ure
pred polnoénico.

Zivimo v éasu, ki za élovesko du-
So ni blagodejen. V ¢asu, ki v vsakem
trenutku izvrSuje atentate na custva
kot so ljubezen, prijateljstvo, naklo-
njenost. V svoji ponavljajoci se gene-
racijski usodi iS¢e mladina Se vedno
vzore in junake, s katerimi bi se iden-
tificirala. Nasa civilizacija jim nudi
oborozene Rambe in obriljantinjene
lahkozivce, ne vidi in ne spozna pa
junaka, ki ga ima pri roki. Kajti On ni
prisel v bliséu lajt Sovov in v oglusu-
jocem ropotu strelnega orozja, pac
pa skromno gol in bos med revne pa-

162

stirje. In vsako leto pride bozicni ¢as,
kakor se vsako leto posebej rodi Je-
zus — tudi za vsakega izmed nas.

Prav v tem je sporocilo bozica:
njegova nadcasovnost, njegova uni-
verzalnost. Jezus ni rojen za vsako
dobo posebej. V svoji vecnosti je ro-
jen za vse nas isto¢asno. Danes praz-
nujemo hkrati bozi¢ izpred skoraj
dvatisoc let idealno povezani z vse-
mi, ki jih Se ni, in z onimi, ki so ze
davno odsli iskat pravicnega placila.
Tezko si to zamisljamo, zato se je tu-
di zaradi tega Jezus priblizal ¢love-
ku, ki se lahko vsako leto posebej
spominja dejanja Jezusove ljubezni
zato, da bi iz njega ¢rpal globlji smi-
sel zase, za svoje zivljenje.

Ce bi sami bili milijarderiji, ali bi
znali v svetu, ki je ponekod Se tako
reven, deliti z drugimi svoje bogast-
vo, dokler bi se ne izenagili z najrev-
nejsimi? Ali bi nam bilo tezko svoj de-
nar, vse dotlej, dokler bi ga imeli, da-
jati nekomu, ki ga sicer ni zasluzil, je
pa potreben pomoci?

mladika
v vsako
slovensko druzino

Mislim, da bi se sami tezko odlo-
¢ili zamenjati svoj boljSi polozaj za
slabsega ali ga vsaj delno deliti z ne-
kom. Nekaj takega lahko storimo le
iz velike ljubezni: Zena, ki se zaradi
ljubezni do moza odloéi, da bo Sla z
njim v tujo, neznano dezelo; mati, ki
se odrec¢e marsikateri udobnosti, ker
jo ¢uva za svoje otroke; hcerka ali
sin, ki se odpovesta pocitnicam za-
radi svojih ostarelih in onemoglih
starsev... Le ljubezen nam je lahko
torej nadomestilo za to, cemur se od-
povemo.

Zato smo lahko prepric¢ani, da je
Jezusa vodila velika ljubezen, ko je
svoj bozji polozaj, ki si ga moremo
predstavljati le kot nekaj sijajnega,
zamenijal za bedo nas ljudi, da bi med

nami pokazal, kaj so vera, upanje in
ljubezen.

Nasi druzinski konflikti, ki po sta-
tistikah nemalokrat privedejo mla-
dostnika do stanja propadlega brez-
domca brez korenin, kakrsne ze sre-
cujemo pri nas; dusevne dileme —
pokorno sprejemati nase, kar pride,
ali se temu upirati; vprasanja o clo-
veski drugaénosti, o ¢loveskem naj-
veckrat bednem staranju, vse to bo-
mo lahko resevali le v soju bozi¢ne-
ga sporocila ljubezni.

Spoznati moramo, da ni dovolj
svoje soljudi v potrebi ohranjati pri
zivljenju z zagotavljanjem osnovnih
dobrin. Za kuliso svoje »drugaéne«
zunanje podobe, ki so jo spremenile
prirojene ali z leti pridobljene hibe, Zi-
vi tudi v njih dusa, ki prav tako kot
nasa potrebuje svojo hrano, svoj po-
gum, svojo ljubezen.

Zaradi tega se skusamo priblizati
slabsemu polozaju potrebnih, odre-
cimo se kancku svojega udobja, da
bi stopili za korak blize problemom
ljudi, ki niso dovolj sreéni. Odprimo
vendar svojo duso nekoliko tudi na
ven, naj nas ne bo sram, ¢e bo Se kdo
videl, kaj je skrito v njej, in gradimo
stik z vsemi, ki potrebujejo poleg ma-
terialne pomoci Se zivo solidarnost
za hojo skozi ta svet.

Le tako bomo blize bozicu in Je-
zusu Vv jaslicah, le tako bomo priha-
jali e kdaj med letom v cerkev in ne
samo ob najvecjih praznikih po moc¢
Za upanje.

Gojimo v sebi custva, ki so
vzbrstela na bozicni dan, ne dopusti-
mo, da bi jih kdo zameglil. Nasa svo-
boda nam to dovoljuje. Kajti, ¢e smo
svobodni v izbiranju, potem ne sme-
mo izbirati le po svojih nagonih, ki se
z lahkoto potesijo, a zopet zahteva-
jo novih polnil, pa¢ pa izbirajmo po
svoji vesti, polni tiste ljubezni, ki nam
jo deli Detece iz jasli. Za nas rojen,
je ¢eprav v zavesti svoje bodoce uso-
de, voljan iz ljubezni do nas, ki tezi-
mo k Bogu, in onih, ki ga Se iSéejo,
zastaviti vse za cloveka.

Zastavimo tudi mi sami vsaj kan-
¢ek sebe za bliznjega v bozji perspek-
tivi miru in ljubezni.
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12, julija 1942

Dvoje spoznanj iz tega tedna, iz teh mojih tezkih,
sivih dni, a vendar dni najglobljega odkrivanja. Ko pri-
dejo teZave, se veselim kriZa, a v isti sapi omahujo¢ pod
njegovo teZzo prosim, naj mi bo odvzet.

Prvo spoznanje: da sem sam od sebe ni¢, da Bog
daje tolazbo, veselje, zaupanje, veselje do dela in na-
pora. Ko mi vse to izgine, se zavem, da sem ni¢, da
bi najraje umrl, sploh popoln ni¢. Drugo spoznanje:
da se nikjer ne umirim razen v Bogu. Naj obredem prav
vse, nazadnje mi ostane le Bog. Zato ne bom nikomur
zavidal zabav, Zivljenja, polnega raztresenosti, raje ga
bom miloval. Predati se ho¢em popolnoma Bogu!

19. julija 1942

Bog — Deus virtutumV — kaksna globina! Nes-
koncen! In od tega Boga se oddaljiti zaradi puhlezev,
»modrih« tega sveta? Rajsi se velikoduSno in ponizno
predati ljudem. In ¢e me kdo pomiluje »Glej ga, san-
jacal«, kaj storiti drugega, ko molfe zanj prositi u-
smiljenja, da bi spregledal. Da bi ta nas narod spre-
gledal.

Danes je zame lep dan, gladek, poln jasnosti, Ce-
prav neprestano lije s temnega sivega neba. Ves ta cas
sem se mucil z vprasanjem, kaj naj predvsem delam:
ali naj §tudiram in popijem iz knjig ¢im veC ucenosti
ali naj pustim knjige in svoj ¢as premolim in prebijem
samo z Bogom. Ko mi ni §lo predavanje in sem bil ves
nesrefen zaradi svojega neznanja in nesposobnosti, pa
sem na drugi strani gledal, kaj vse je napisal USenic-
nik, kako $iroka in raznovrstna polja obvlada, sem si
dejal: Pusti to, kdaj bo3 ti kaj dosegel, skrij se v ozad-
je, da ne bo nihce zate vedel, predaj se Bogu in bodi
majhen na tem svetu! O, tisti moj strah pred tem, da
bi §el skozi Zivljenje neznan-jaz, ki si mislim, da sem
vendar ved kot drugi, navadni ljudje, jaz, od katerega
drugi pri¢akujejo, da bom najmanj doktor! Da bi se
vdal skritosti in pozabi, k temu pa me je vabila leno-
ba, ki je tako globoko zakoreninjena v moji naravi in
me tako veze, da me spravlja v pravo abulijo in letar-
gijo. G. spiritual mi je dejal: Kaj bos, tega Se ne mores
vedeti, o tem bodo odlocali predstojniki. Razvij svoje
zmoznosti in talente, ne sili se pa v ospredje. Skritost,
ki te vlece, naj ti ne bo izgovor za to, da se ne bi vec
trudil za izobrazbo. — Glavni razlog moje nedelavno-

1) Bog nebegkih sil.
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LOJZE BREZNIK:
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sti in takSnega teZkega cincanja je 1. lenoba, 2. pa po-
zeljivost po znanju in slavi. Zato je resitev res v tem:
Delaj, razvij svoje moznosti (proti lenobi), ne sili se pa
v ospredje, e te bodo rabili, te bodo Ze poklicali (pro-
ti napuhu). Pogumni optimizem je zmoZen velikih del.
Bojim se kriZzev in tezav — zopet naj velja staro: Do-
volj je dnevu lastna teza! Vsak dan s svojim progra-
mom! Mnogi se boje tezkega dela, Ce§ saj iz tega ne
bo nié, to so utopije, lepe, a neuresniéljive sanje. Crno-
glednost!

Julija 1942

V meni Zdi teZko, nikdar zatrdno reSeno vprasan-
je, ki ga razpihava moja castihlepnost. Bojim se, da
bom Sel neznan, neslaven skozi zivljenje. Na drugi stra-
ni pa se mi zdi prazno in tezko napisati kaj, kar bi me
naredilo velikega. Sam zase sem rad nepoznan. Toda
sliSim ugovor: 1) Kaj bodo rekli drugi, ki vendar od
tebe nekaj pricakujejo; 2) zanemarja$ talente, ko bi
vendar moral postati velik javni delavec — torej mo-
ralna dolznost! —

Jaz zase biraje Zivel skrito, tiho Zivljenje duhovni-
ka, Zupnika in se s svojo prizadevnostjo in s pomocjo
milosti posvecal. Ali se res moram po dolZnosti vreci
v delo, ki bo posveéeno pretezno temu, da postanem
nekaj velikega v javnosti? Danes mislim, da takSnega
nacina dela za boZjo stvar Bog od mene ne zahteva.
Hodem samo to, kar Bog zahteva. Zveli¢anje du§. Na-
pisanega je Ze tako dovolj o tem, samo delavcev ni, ki
bi za zveli¢anje dus delali. Mogoce Bog zahteva od me-
ne prav to. Zato pa je treba moZ svetnikov, nesebic-
nih, skritih, pokornih, sebi se odpovedujo¢ih. — Ce
ho¢em delati za Boga, bom v molitvi in skritosti nare-
dil ve¢ kot z vsem znanstvenim udejstvovanjem.

2. septembra 1942

Tale boj z mojo Castihlepnostjo me je venomer
spremljal pri vseh pogovorih, pri vsakem delu, pri gle-
danju skozi okno na mrgoleto mnoZico, pri premislje-
vanju in molitvi. Kaj naj si danes reem in zapiSem?
Cast, to je neko ugodno mnenje, ki ga imajo drugi o
meni. To je nekaj povsem zunanjega, ¢esar v meni ni.
Gotovo mora biti neka podlaga za to mnenje v meni.
Toda &e je ta podlaga v meni, je tako Ze moja: ugodno
mnenje mi je ne poveéa, kakor je neugodno ne zmanj-
$a. Ze s tega vidika je nesmiselno se puliti za ast. Dru-
gi¢ pa je tudi dvomljivo, ali ljudje res cenijo v nas pra-
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Pavle Zidar
Hercegovina

V gredah kamenja, kjer sonce cveti,
plazi se luskasta kaca,

planjava tobaka oksidno gori,
senca se semkaj nikoli ne vraca.

Ne gane se steblo, ne gane se list
koruznega lata,

clovek je tudi od znoja cCist

in sladka poZgana je trata.

Jedel bi to sredino las,

ki je neko¢ bila trava,

vso jo je izZgal goreci cas,
neki obris zdaj v njej tava.

To ona je, zemlje sveti pastel,
Zena, ki z nami je ob smirti,
ali upanja vecnega del,

kruh njen je spravijen v trti.

V vsakem odtenku je Bog,
svetloba je bivanje sveto,
nase trpljenje je sneg

in po smrti bo v belo ujeto.

Ne videti, ne, ampak slisati skalo,
ko v plazu se sproZi.

V zvoku kamna se je prizgalo,
kar se sedaj neprenehoma toZzi.

Le prihajaj, Marijfa, med nas,
v prividu ali zares,

fo je najlepsi nas cas,

ko ¢lovek mora stopiti cez,
cez in verjeti, da vidi

tebe, ki zemlje si del,

o mati sveta, pridi, pridi,
kakor zborna molitev ¢ebel.

Ob vnebovzetju 1987

ve stvari. Ljudje ne cenijo objektivno. Ljudem vec-
krat ugaja, kar objektivno sploh ni prava vrednota. Ce
bi se navezal na ¢ast, bi se trudil za laZne vrednote in
bi bil opeharjen. Tretji¢: kaj bi pa vendar bilo, ¢e bi
bil slaven pred slovenskim forumom, pa ne pred vse-
mi, ampak samo pred izobraZenci in duhovniki? Kaj
bi zame vedela ostala Evropa, Amerika itd.? Kako je
torej smesno se za kaj takega boriti! A vendar je v me-
ni ta gon po uveljavljanju. Le da imam ob njem tudi
pamet. Uveljavi se, pravi gon. Kako pa naj se uvelja-
vim, mi pravi pamet in razodetje. Tisto resni¢no veli-
ko, ki dela ¢loveka objektivno — po pravi lestvici vred-
not — res velikega pred Bogom, je milost bozja. Vse
drugo so samo obliZi na moji osebi, milost pa cloveka
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prerodi, preustvari, ga naredi novega ¢loveka, novo
stvarstvo. Zato je vsa resni¢na ¢lovekova veli¢ina od
znotraj, v stopnji milosti in v mo¢i kreposti. Kdor se
za ta resni¢ni zaklad briga, ga hrani in mnozi, ta je res-
ni¢no, objektivno velik, ker je nekako viSje stvarstvo,
z ve€ bivanja, z vec resnicne bitnosti. Tega seveda ljudje
ne vidijo. Zato slava ni merilo resni¢ne ¢lovekove po-
polnosti. Pa tudi ¢e bi bila, ¢loveku velic¢ine ne zvisa.
Zato se bom v svojem Zivljenju trudil, da ta zaklad,
ki mi ga je Bog poloZil v duSo, ob sodelovanju z mi-
lostjo mnoZim. Trudil se bom, da bom Zivel z Bogom
v vseh delih, potih, trudih in naporih. Dal se bom Bo-
gu kot orodje, naj po meni naredi, kar je njemu dra-
g0, da po meni resi kako duSo, da po meni kaj resnic-
nega preobrazi. Dvigniti due iz smrti greha v novo
stanje — v to naj gre nase delovanje! To je treba imeti
pred oémi. To je nas§ cilj in ob tem cilju nam je Ziveti
in rasti. To je resni¢na preobrazba sveta — preobraz-
ba duhovne plati Zivljenja. Vse drugo potem pride sa-
mo od sebe.

Razne teZave, ki sem jih imel...

O Bogu imam takSenle janzenisticni pojem: strog
je, nima rad, da bi bil ¢lovek vesel; veselje Bogu izka-
zovati se mi zdi skoraj predrzno; najraje vidi, da trpim
itd. Kakor da bi bil ¢lovekov cilj trpljenje in kriz? Cilj
Zivljenja je vendar ljubezen, trpljenje pa nam to lju-
bezen hrani, seveda Ce ga prav prenasamo. Hrana lju-
bezni pa so Zrtve, sicer je ljubezen samoljubje.

Ne premis§ljujem urejeno. Prevec razglabljam, pre-
malo nase apliciram.

Pogovori s tovarisi so tako prisiljeni. Vedno imam
obcutek, ko da bi bil necesa kriv in bi mi lahko vedno
kdo kaj ocital. Hlap€evskega znacaja sem.

Vedno se mi zdi, kadar grem na sprehod, da me
drugi gledajo, sprasujo¢ me: »Cemu te je treba?« Ali
nima duhovnik eksisten¢ne pravice? Seveda tak$na
vprasanja samo prenasam iz sebe v druge in se tako
borim s fantomi kakor Don Kihot.

Glede moje slavohlepnosti. Svet danes ne potrebu-
je uCenjakov, ampak svetnikov. Seveda zaradi tega ne
gre zanemarjati uenosti, a prav tako je ne gre ceniti
Cez vse. Ne biti nesreen, ¢e nisi u¢en, ¢e ne veljas za
uc¢enega ne pred seboj ne pred drugimi. Velic¢ine ¢lo-
veku ne dajejo drugi s svojo hvalo, ampak si jo daje
sam, &e je notranje spopolnjen. Cim veé prostora daje
Bog v sebi, tem vedji je. Zato pa moja dolZnost je: res
vedno delati: moliti in Studirati, to pa pocasi, ne hla-
stati, ker to vodi samo v nervozo in nezadovoljnost.

Ne siliti v ospredje. Ce me bodo rabili, me bodo
poklicali. To ni zakopavanje talentov. Ce bo poloZaj
zahteval, bo§ 3el s svojimi talenti tudi v javnost, sicer
pa bos ostal skrit. — Mir ima tisti, ki se ne obeSa na
besede drugih, se ne vtika v dela, ki se ga ne ticejo. Ali
se moram zanimati za vse okoli sebe? Kaj Bog zahteva
od mene? Kaj od duhovnika? Odgovora za duse. To-
rej se moram zanimati za vse, kar vpliva na duse —
na vetno Zivljenje.
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V Gor|0| je umrl Viktor Prasnlk

»To ni samo pogreb, to je zma-
goslavje«. Tako je dejal eden izmed
stevilnih ganjenih prijateljev, ki so
23. novembra pospremili na zadnji
poti Viktorja Prasnika, velikega Slo-
venca in kristjana, neumornega kul-
turnega delavca in organizatorja,
predvsem pa sréno dobrega Cloveka
in prijatelja. V natrpano polni cerkvi
svetega Ignacija na goriSkem Travni-
ku in kasneje na pokopaliscu se je
zalni obred spremenil v prisréno ko-
ralno izpoved: Dragi Viktor, tebe smo
imeli pa zares radi. O tem so govori-
le oci, pesmi in obcutene besede,
vsak zase pa je obujal spomine na
lastna srecanja z rajnim prijateljem,
ki dolgo, dolgo ne bo pozabljen.

Viktor Prasnik, rojen pred 68 leti
v Cerknem, je spadal med tiste dra-
gocene ljudi, za katere bi lahko ne-
koliko prikrojili antiéni rek »dajem, to-
rej seme«. Bil je eden izmed klju¢nih
moz povojne kulturno-prosvetne re-
nesanse med katoliskimi Slovenci na
Goriskem. Njegovo ime je bilo pove-
zano z organiziranim petjem, z raz-
mahom odrske dejavnosti, z drustve-
nim Zzivljenjem, kulturnimi veceri;
sre¢evali smo ga med prvimi garaci
pri izpeljavi velikih zamisli, kot je bi-
lo nastajanje Katoliskega doma ali pa
Zveze slovenske katoliSke prosvete.
Predvsem pa je bil véliki povezova-
lec s Se drugimi slovenskimi skup-
nostmi, od koroske do zdomskih, saj
je povsod imel prijatelje in pa vztraj-
nost, da je z njimi gojil stike tudi v do-
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brobit SirSe narodnostne skupnosti.
Ni €udno, da so njegov nekdanji dom
na Travniku mnogi imenovali kar
»konzulat«. Za vse je imel ¢as in srce;
tudi nasa revija mu dolguje vestno
poverjenistvo in — kar je Se ve¢ —
prijateljstvo in toplo simpatijo.
Klanjamo se spominu Viktorja
Prasnika; tudi na teh straneh naj bo
zapisano, kar je bilo Zze marsikje in tu-
di Se bo: hvalezni smo mu za vse, kar
je naredil za naso skupnost — nare-
dil veliko, solidno in vedno s prija-
teljskim nasmehom na obrazu.

MOHORJEVKE

IzSle so letosnje goriske mohorjev-
ke. Poleg Koledarja 1988, ki ga je ure-
dil dr. Jozko Markuza, je izSel 13. zve-
zek Primorskega slovenskega biograf-
skega leksikona, ki ga ureja prof. Mar-
tin Jevnikar ter obsega gesla od priim-
kov Rebula do Sedej, dalje zbirka av-
tobiografskih ¢rtic Veter iz ljubih daljav
trzaSkega ustvarjalca in ¢lana nasega
urednistva Sase Martelanca in $e knji-
ga Zore Piscanc Pesnik zelene pomla-
di o bratu, duhovniku Ladu, ki je bil 3.
februarja 1944 ena §tirinajstih nedolz-
nih zrtev partizanskega pokola v Cerk-
nem.

BRATUZEVE SKLADBE
20. novembra so v Gorici predsta-
vili dve pesmarici (cerkvenih in prireje-

NOVA SODJEVA KNJIGA

Iz Buenos Airesa poroc¢ajo, da je iz-
Sla nova knjiga duhovnika lazarista
Franca Sodje, ki je znan duhovni pisa-
telj in misijonski delavec. Gre za avto-
biografsko duhovno delo Pisma mrtve-
mu bratu, pri ¢emer je misljen piséev
rajni brat duhovnik.

GORJUPOVI DNEVI

Letosnji Gorjupovi dnevi slovenskih
¢asnikarjev so bili v Novi Gorici, ob-
segali pa so tudi obisk Gorice in pa
skupno tiskovno konferenco predsed-
nika slovenske viade Sinigoja ter pred-
sednika dezelnega odbora Furlanije-
Julijske krajine Biasulttija.

SKLAD MITJA CUK

Ta zasluzna ustanova za pomoc pri-
zadetim slovenskim otrokom je kupila
na Opé¢inah pri Trstu staro hiso za raz-
Siritev svojih dejavnosti. Zasnovala je
tudi Vzgojnoizobrazevalno sredisce za
slovenske motene posSolske otroke.

JADRO

Slovenci v Laskem, torej na podroé-
ju Trzica, Ronk in drugih nizinskih ob-
¢in, so 17. novembra ustanovili skup-
no in neodvisno drustvo Jadro. Doslej
je bil tam dusa slovenskih prireditev
zenski cerkveni zbor.

nih ljudskih pesmi) skladatelja Lojzeta
Bratuza, ki je pred 50 leti pod fasizmom
pretrpel mucenisko smrt (spodaj).
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Otroski zbor »Slomsek« vodi Andrej Pegan.

DVORANA V BAZOVICI

V nedeljo, 22. novembra, so s kul-
turno prireditvijo odprli obnovljeno zu-
pnijsko dvorano v Bazovici. Pri spore-
du so sodelovali otroski zbor Slomsek,
pevski zbor Lipa iz Bazovice in zbor
Skala iz Gropade.

JEDRA

Trzaski pesnik Aleksij Pregarc je v
samozalozbi izdal pesnisko zbirko Je-
dra, katere znacilnost je prevod vseh
besedil v Sest jezikov. Uvod je prispe-
val prof. Josip Tavcar, za opremo pa je
poskrbel Edi Zerjal.

VESELA POMLAD
Dekliska skupina Vesela pomlad z
Optin, ki jo vodi Franc Pohajac, je na
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SDGZ

Slovensko dezelno gospodarsko
zdruzZenje je imelo 22. novembra svoj
16. obcni zbor. Uvodna porocila so v
imenu starega odbora prebrali predsed-
nik Vito Svetina, ravnatelj Vojko Kocjan-
¢i¢ in tajnik Odo Kalan.

KARDINAL MISSIA

Zveza slovenske katoliske prosve-
te iz Gorice se je odlocila, da po Missi-
jevem simpoziju, ki je bil septembra v
Sloveniku v Rimu, priredi v Gorici niz
predavanj s skupnim naslovom Kardi-
nal Missia na Goriskem.

22. vsedrzavnem tekmovanju zborov v
Vittorio Venetu dosegla tretje mesto v
kategoriji ljudskih pesmi (spodaj).

NOVA REVIJA 65-66

Zadnja Stevilka ljubljanske Nove re-
vije preseneca z odlomki iz dnevnikov
Edvarda Kocbeka iz let 1975-76. Izbral
ji je, uredil in z opombami dopolnil Di-
mitrij Rupel. Gre za ¢as izida znanega
Kocbekovega intervjuja v Trstu, za opis
njegovih vzgibov (predvsem teza povoj-
nih pokolov) in tezkih osebnih posledic.
Revija tudi vabi k razmisljanju o Nago-
detovem procesu iz leta 1947. Objav-
lien je namre¢ intervju z 90-letnim inz.
Leonom Kavénikom, ki je presedel Sest
let in pol in je bil soobtozenec prof. Fur-
lana, prof. Nagodeta, Ljuba Sirca, mi-
nistra Snoja in drugih. Zgodovinar prof.
Peter Vodopivec objavlja pripis o pro-
cesu.

JUBILEJ BREZMADEZNE

Ob srebrnem jubileju zupnije Mari-
je Brezmadezne 1961-1986 — to je
naslov zelo prijetne publikacije vec av-
torjev iz Toronta v Kanadi, ki jo je ure-
dil Zupnik in soustanovitelj omenjene
slovenske Zupnije Janez Kopac. Bese-
dila so objavljena tudi v angles¢ini,
vmes pa je dokumentarno fotografsko
gradivo.

BOZICNA KASETA

Cerkveni pevski zbor iz Sv. Kriza pri
Trstu je posnel in izdal kaseto s stirinaj-
stimi bozi¢nimi skladbami. Zbor vodi Al-
bin Verginella ob orgelski spremljavi
Antona Kostnapfla.

O KREKU V ARGENTINI

Slovenske skupnosti v Buenos Ai-
resu in drugih krajih po Argentini so slo-
vesno praznovale praznik 29. oktobra.
Osrednja slovesnost je bila v Sloven-
ski hisi v Buenos Airesu. Najprej je bi-
la masa, ki jo je daroval vodja sloven-
skega dusnega pastirstva Alojzij Starc,
ki je bil pred kratkim imenovan za pre-
lata. Nato je na zborovanju spregovoril
predsednik pripravljalnega odbora Ma-
rijan Loboda, slavnostni govornik pa je
bil prof. Vinko Brumen, ki je kot vodilni
slovenski krekoslovec in avtor Studije
Srce v sredini spregovoril na temo Ja-
nez Evangelist Krek in mi.

PRAZNIK POD SV. VISARJAMI

29. novembra sta bili slovesnosti v
Ukvah in Zabnicah. Videmski nadskof
Battisti in slovenski metropolit Sustar
sta se udelezila proslave ob odprtju pre-
novljene zupnijske cerkve v Ukvah in
nove kapele v hisi Solskih sester v Zab-
nicah.
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DSI sred| polne sezone

Dr. Vinko Potoénik

Ponedeljkovi veceri Drustva slo-
venskih izobrazencev so v novembru
obravnavali sledece teme: 9. novembra
je prof. Lelja Rehar predstavila knjigo
Dusana Jakomina »Skedenjska krusar-
ca«; 16. novembra je dr. Vinko Potoc-
nik govoril o »Inflaciji postenja in mora-

Prof. Milan Dolgan

le«; 23. novembra je prof. Milan Dolgan
predaval o »Likih duhovnikov v sloven-
ski dramatiki — Moskricevi Zzupniki«;
zadnji ponedeljek v novembru pa sta
prof. Pavle Merku in Filip Fischer pred-
stavila zadnjo knjigo trzaskega italijan-
skega pisatelja Ferruccia Félkla »Sto-
ria del 5744«

ZVONIK NA SKOFIJAH

Po dolgih desetletjih je Zupna cer-
kev Srca Jezusa na Skofijah pri Kopru
preteklega 19. oktobra dobila zvonik.

SREDISCE V MUNCHNU

Munchensko-freisinski nadskof kar-
dinal Wetter je v prisotnosti ljubljanske-
ga nadskofa Sustarja in pomoznega
Skofa Leni¢a 21. novembra blagoslovil
v Minchnu novi sedez Slovenskega
dusSnopastirskega urada, ki ga vodi zu-
pnik Branko Rozman. Tam so tudi pro-
stori za slovensko sobotno Solo, knjiz-
nico, socialno pisarno in drugo.

UMRL JOZA VILFAN

21. novembra je umrl v Ljubljani dr.
Joza Vilfan. Rodil se je v Trstu 6. julija
1908 kot sin vodilnega trzaskega poli-
tika, odvetnika in poslanca dr. Josipa
Vilfana. Pravo je Studiral v Rimu, na Du-
naju in v Ljubljani. Ze leta 1934 je po-
stal clan KPJ. Med vojno je imel v par-
tizanih visok polozaj na Primorskem,
dolgo je delal v diplomaciji, v letih
1953-58 pa je bil Titov tajnik. Do konca
se je zelo Zivo zanimal za dogajanje
med Slovenci v ltaliji, med katere je zelo

rad prihajal.

CAS IN NJEGOVA ZNAMENJA

To je bil naslov letoSnjega teoloske-
ga tecaja o aktualnih temah za Studente
in izobrazence, ki je bil v Ljubljani od
9. do 20. novembra, istoéasno pa z dru-
gacnim vrstnim redom tudi v novi ko-
fijski dvorani v Mariboru. Posamezna
predavanja ali kar ciklusi bodo Se v Ste-
vilnih krajih. Ob koncu posameznih pre-
davanj so bile okrogle mize s strokov-
njaki. Udelezba je bila odvisna od te-
matike. Najnizja je znaSala 450 poslu-
Salcev, najvisja pa 1500.

REVIJA ZCPZ

V nedeljo, 29. novembra, je bila v
cerkvi Sv. Marije Velike v Trstu tradicio-
nalna revija zborov, ki jo prireja Zveza
cerkvenih pevskih zborov na TrzaSkem.
LetoSnje revije se je udelezilo trinajst
zborov.

CECILIJANKA 1987

21. in 22. novembra je bila v Kato-
liskem domu v Gorici revija pevskih
zborov Cecilijanka 1987. Posvetili so jo
spominu pred 50 leti umrlemu Lojzetu
Bratuzu in Mirku Fileju ob 25-letnici nje-
gove smrti. Revije so se udelezili ste-
vilni zbori z Goriskega, Kanalske doli-
ne, Koroske ter iz sosednje Slovenije.
Prihodnje leto bo Cecilijanka obhajala
30-letnico.

MALA CECILIJANKA

Na praznik Brezmadezne 8. decem-
bra je bila v KatoliSkem domu v Gorici
revija otroskih in mladinskih zborov,
znana pod imenom Mala Cecilijanka.
Poleg zborov z GoriSkega je kot gost
sodeloval zbor Zvoncek z Hepemabra

Zenski zhor 7 Repentabra (levo) in dekliski zbor »Slovenski Sopek« iz Mackolj (desno) na reviji ZCPZ.
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8. KNJIZNI SEJEM

V Cankarjevem domu v Ljubljani je
bil v drugi polovici novembra 8. sloven-
ski knjizni sejem. Sodelovalo je 35 slo-
venskih zalozb iz matice, Italije in Av-
strije. 19. novembra je bila okrogla mi-
za o zamejskem tisku, posebna okro-
gla miza je bila posvecena verskemu
tisku. Goriska Mohorjeva druzba je jav-
no opozorila, kako Se vedno ni omogo-
cena prodaja njenih knjig v osrednji Slo-
veniji, tudi znanstvenih edicij, kot je Pri-
morskKi slovenski biografski leksikon,
ne.

Silvana Valoppi iz Trsta je za knji-
gotrsko delo prejela Schwentnerjevo
plaketo.

Predstavljena je bila tudi prva izmed
dvanajstih naértovanih knjig Enciklope-
dije Slovenije, katere glavni urednik je
Marjan Javornik. Zaenkrat je objavlje-
nih 1.139 gesel od crke A do Ca. llu-
stracij je 905, sodelavcev pa 463.

PODOBE SOSKE FRONTE

Na pobudo Goriskega muzeja iz No-
ve Gorice so ob koncu novembra odprli
v Solkanu zanimivo zgodovinsko raz-
stavo Podobe soske fronte, ki je pos-
vecena |. svetovni vojni na primorskih
tleh in posledicam v Zzivljenju prebi-
valstva.

KOROSKE SOLE

Sklep vodilnih avstrijskih strank, da
udarijo po sedanjem ustroju dvojezic-
nih osnovnih 5ol na juznem Koroskem,
je vzbudil pri koroskih rojakih val pro-

testov, ki so se jim pridruzili tudi nem-
Sko govore¢i demokrati. 26. novembra
je prislo do simbolicne protestne zased-
be sedeza dezelne vlade v Celovcu.
Naslednjega dne je bilo tisocglavo zbo-
rovanje proti nemskonacionalnim na-
klepom.

BENESKI I1ZSELJENCI

V Cedadu je bil 3. decembra sedmi
kongres Zveze slovenskih izseljencev
Furlanije-Julijske krajine. Na njem so
ponovno poudarili da nocejo biti zgolj
beneska organizacija, ker so na razpo-
lago vseh slovenskih izseljencev s po-
dro&ja dezele Furlanije-Julijske krajine.

SPACALOVI RAZSTAVI

Trzaskemu slikarju Lojzetu Spa-
calu, ki je pred casom praznoval 80-
letnico, so 4. decembra odprli slavnost-
ni razstavi v Galeriji Trzaske knjigarne
ter v trzaskem Kulturnem domu. Maja
bo pripravljena Spacalova stalna gale-
rija v Stanjelu.

GORISKI SOLNIKI

4, decembra je bil v Gorici 20. obé-
ni zbor Sindikata slovenske Sole. Dose-
danji predsednik prof. Albin Sirk, ki je
bil medtem upokojen.

UTIHNILO BO GOSPODARSTVO

Kot se slisi, bo z bozi¢no stevilko za-
radi finan¢nih tezav prenehalo izhajati
v Trstu tedensko strokovno glasilo Go-
spodarstvo. Spet en slovenski glas
manj v zamejstvu. Zal.

STUDENTI V LJUBLJANI

V tem akademskem letu Studira na
ljubljanski univerzi 64 slovenskih §tu-
dentov iz ltalije. Poleg tega je na izpo-
polnjevanju 6 postdiplomskih vpisan-
cev, in sicer na podlagi italijansko-
jugoslovanskega sporazuma.

1z Avstrije Studira letos v Ljubljani 10
slovenskih univerzitetnih Studentov, iz
Porabja na Madzarskem pa 5.

KONZUL STERN

Dosedanji avstrijski konzul v Ljub-
ljani Ciril Stern, ki je na KoroSkem tu-
di predsednik Slovenskega atletskega
kluba (SAK), je bil imenovan za avstrij-
skega generalnega konzula v Beo-
gradu.

VUKOVA NAGRADA

Posebno Vukovo nagrado je letos
kor edini Slovenec prejel v Beogra-
du akademik dr. Janko Juranéi¢. Gre
za avtorja Stevilnih razprav, uébenikov
in pa Slovensko-srbohrvatskega ter
Srbohrvatsko-slovenskega slovarja.

UMRL JANKO PERTOT

V Sezani je 14. novembra umrl
90-letni Solnik in telesno-kulturni dela-
vec Janko Pertot. Doma je bil iz Barko-
velj. Po prvi svetovni vojni je Zivel na
Stajerskem, med drugo svetovno vojno
in nekaj ¢asa po njej pa v Trstu, od ko-
der se je izselil, ker ni dobil sluzbe od
Zavezniske vojaske uprave. Leta 1975
je prejel Bloudkovo plaketo za zivljenj-
sko delo na podrocju telesne kulture.

g. Peter .Son': (35), dr. T eof' | Simci¢ (83) in prof Maks Sah (75). Na skrajni levi deZelni tajnik SSk Ivo Jevmkm
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V New Yorku

je umrl arhitekt

Simon Kregar

Martin Jevnikar

V cetrtek, 19. novembra, je nepricakovano umrl v New
Yorku arhitekt Simon Kregar, markantna osebnost v prvih
povojnih letih v Trstu. Kot toliko drugih je konec vojne tudi
Kregarja zanesel v Trst, kjer je bilo treba obnoviti ali na
novo ustanoviti vse kulturne, politicne in gospodarske or-
ganizacije, ki jih je Slovencem zatrl ali preprecil faSizem.

In Simon Kregar se je s svojo genialnostjo in strokov-
no pripravljenostjo zagnal v delo na raznih podrogjih. V So-
lah je manjkalo profesorjev, zato je od prvega dne v jeseni
1945 pouceval na tedaniji Nizji srednji Soli — zdaj lvan Can-
kar — matematiko in risanje. Potem se je zapletlo na Ra-
diu Trst Il — zdaj Radio Trst A — in Kregar je odSel v juni-
ju 1947 na Radio, kjer se je Se bolj izkazala njegova na-
darjenost. Vodil je mladinske oddaje, pisal in urejal Aktual-
nosti, kjer so bila zdruzena porocila o kulturi v svetu in do-
ma. Napisal je vrsto izvirnih radijskih iger o izumiteljih in
vélikih mozéh, kot so bili: Jurij Vega, Diesel, Frederik Cho-
pin, Johann Sebastian Bach in drugi. Sestavljal je poseb-
ne oddaje za Bozi¢, Veliko no¢ in druge praznike, porocal
o umetniskih razstavah na beneskem bienalu in v Trstu,
sestavil 50 varietejskih oddaj in pomagal povsod, kjer je
bilo potrebno. Bil je élan Radijskega odra in je pogosto na-
stopal pred mikrofonom, da je bil njegov glas doma¢ vsem
poslusalcem. Kot igralec pa je nastopal tudi po trzaskih
odrih in na velikih prireditvah na Repentabru.

Kregar se je spustil tudi na takrat obcutljivo in nevarno
podrogje — v politiko. Bil je med soustanovitelji Sloven-
sko kri¢ansko socialne zveze, ki je nekaj let uspesno de-
lovala, posredovala pri Zavezni$ki vojaski upravi za slo-
venske koristi in pravice, pri volitvah pa sodelovala s Slo-
vensko demokratsko zvezo. Ker so se po vaseh obnavlja-
la prosvetna drustva, je pomagal ustanoviti v Trstu Sloven-
sko prosveto, ki je ta drustva povezovala in jim nudila po-
mo¢ s predavatelji in kulturnim gradivom. Konéno je bil taj-
nik Slovenskega katoliSkega akademskega staresinstva,
iz katerega se je razvilo danasnje DrusStvo slovenskih izo-
brazencev.

Kregar pa tudi v Trstu ni pozabil na svoj poklic arhitek-
ta. Ze v Ljubljani je med vojno veliko pisal o slovenski
kmecki arhitekturi in dokazoval, da narekujeta konstrukci-
jain tloris obliko zgradb v taki meri, da so v resnici moder-
na. Pripravljal je nacrte za obnovo v vojni pozganih in po-
rusenih kmeckih domov. V Trstu je nadaljeval s tem de-
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lom in po njegovih nacrtih je slovensko gradbeno podjetje
obnovilo Prvagino.

Dne 5. marca 1951 je odSel Kregar iz Trsta v Ameriko
in se naselil v New Yorku. Prvik pet let je bil pogodbeni
uradnik pri United States Informations Agency, od 1956 pa
je bil vodilni arhitekt pri Lockwood Greene Engineers, In-
corp. v New Yorku, eni najvecjih inzenirskih pisarn na sve-
tu. Pod seboj je imel nad 40 arhitektov, vrsto inzenirjev,
risarjev in uradnikov. In tu je lahko razvil vse svoje izred-
ne sposobnosti in genialne zamisli. Tu je napravil leta 1960
nacrt za mesto s pol milijona ljudi, nacrt za cerkev sv. Te-
rezije v Novari. Svetovno znane pa so njegove stavbe: San
Jose Mercury New Building v San Jose v Kaliforniji; stav-
ba je delno zgrajena na vodi in je dobila posebno pohvalo
Zveze arhitektov iz San Francisca kot prispevek k lepoti
mesta. Skupina stavb Fairchild Hiller Space Center v Ger-
mantownu pri Washingtonu; zgrajena je iz posebno vlite
opeke in jeklenih ploS¢. ITT Long Distance Center v Spring-
fieldu, Mass., je v vlitem betonu; v istem kraju je sredi me-
sta kamnito poslopje The Springfield Newspapers Building.
Za Detroit je izoblikoval Plymouth Observer; blizu New Yor-
ka sta Geigy Chemical in tiskarna Wall Street Journal. Na
letaliS¢u J. F. Kennedy v New Yorku je izoblikoval najvec-
je poslopje za tovorna letala. Nastevanje bi se lahko Se na-
daljevalo, a vsa ta angleska imena premalo povedo.

Ob poklicnem delu pa je Kregar tudi v ZDA kulturno de-
loval. Reziral in igral je na odru cerkve sv. Cirila in Metoda
v New Yorku in na odru Slovenskega doma v Brooklynu.
Govoril je na slovenskih taborih, na sestankih ameriskih
slavistov, na Studijskih dnevih Lige Slovenskih Amerikan-
cev, katere tajnik je bil od leta 1970 do smrti. Leta 1978
je organiziral Slovanski teden v New Yorku, kjer so se prvi¢
srecale slovanske narodnostne skupine. Lahko bi rekli, da
je bil dusa slovenskega Zivljenja v New Yorku.

In e nekaj besed o zivljenju pred Trstom. Kregar se
je rodil 21. januarja 1914 v Ljubljani v trgovski druzini. Ma-
ti Marija Treo je bila hé&i ljubljanskega stavbenika Simona
Treo, ¢igar predniki so bili doma blizu Benetk. Dovrsil je
Skofijsko klasiéno gimnazijo v Sentvidu nad Ljubljano in
arhitekturo pri Josipu Ple¢niku. Studiral je tudi grafiko na
Dunaju, na univerzi v New Yorku pa 1954-55 statiko. V sluz-
bi je bil na gradbenem oddelku banske uprave v Ljubljani,
med vojno pri pokrajinski upravi in Kmetijski zbornici. Ma-
ja 1945 je zapustil Ljubljano in se fja ni vec¢ vrnil.
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Irena Zerjal: Let morske lastovice

Trzaska pesnica Irena Zerjal je pridla letos do sedme
pesniske zbirke — Let morske lastovice (ZTT 1987, str.
62). Naslov je simbolicen po morski lastovici, ki je zelo na-
vezana na gnezdo, vendar mora po svetu; tudi pesnico je
potegnil svet vase, a se je vrnila v rodni dom, ¢eprav mora
prenasati sumljive poglede, ker ima v priimku »Z«, osame-
lost, spreminjanje, koliko tezav, koliko grencice. Sreca ji
medli, vendar bi ne prodala svojih travm, siromastva, bo-
hemstva. Njeno zZivljenje je »krhko in tezko« kakor alaba-
ster, tudi sanje ji »vse upanje obrnejo narobe«. Nemila uso-
da »nam je izstruzila srce / in zredcila misli«.

O tem svojem zivljenju se izpoveduje zlasti v prvih dveh
ciklih, ki ju je naslovila Let morske lastovice in Skrile in
stihi.

Sredi temne noti ji €ebljajo sinice. »Poletje bo, poletje
bol« Koliko poletij je ze preslo in odneslo »spomine na odur-
ne dneve«. Spominja se leta 1948, ko je v hiSi »povasova-
la lakota« in se je zacela prva ideoloSka vojna, »prva slo-
venska, ki ni imela verskega znacaja«. In ta ideoloska voj-
na »5e vedno ni prestala«.

Drug spomin jo odpelje k Belopeskim jezerom, ker si
ni upala na Mangart. Mislila je nanj in na to, da je v njego-
vih ogeh vse nebo. Morda mu ne bo napisala pesmi, ven-
dar bi §la rada z njim po tej dezeli, »obirala bi pradavne
sanje tvojega srca«. Poletje je prislo pozno, v troje so Sle
pod macesne, asimilirala se je »tem svecenicam druzine
in miru«. In spet jo zalije Zalost, da ugotavlja: »Lahko bi po-
stala skala, / vanjo bi butali valovi, / a igrati moras togo
osebo, / kar si ze postala.« In malo naprej Se trpkejSa ugo-
tovitev: »Ni€é nisem. / Ni¢ noéem. / Ni¢ ne bom.« Toda v
davnini smo bili moéni kot Trubar.

Veliko pesnic je umrlo, z leti se mora Clovek sprijazniti
s smrtnim plesom. Lepota zemlje brez atomskih postaj. In
Se ocGetovo slovo od matere, ko je odhajal na vojno, pre-
tresljivo in brezupno, saj ne ve, »kaksni bomo« na koncu
vojne.

Proti koncu zbirke se je Zerjalova povrnila v svoj do-
maci svet, iz katerega je izSla. Pred nami se dviga mlaj,
»prastar je in nov slavolok pomladi«. Otroci ze ¢akajo na

rozice in pomarance, ko ga bodo podrli. Mlini meljejo olj-
ke v torkljah, zene nosijo v plenirjih potice. Perice perejo
v Glin&¢€ici, z njive na poljani pospravljajo koruzo. Mati pe-
Ce zadnji¢ v krusni peci, ker jo bodo podrli in postavili no-
vo hiso. Skozi temo zivljenja gre, premisljuje o ljubezni in
0 njem in ga prosi, Naj ji pove resnico o njej. Vendar je srec-
na, da je dalec¢ od nje. Zbezati mora in tudi ime bo zame-
njala. Nosi masko kot on, »Zivljenje je prepolno mask«, ni-
koli ve& ne bosta skupaj. Zivljenje so ji posrkali »sredi ros-
nih lete,

Za konec bo pospravila poletne obleke in tudi njega,
ki je bil njena dusa, zdaj je spet »samotna popotnica«. Obis-
kale so jo tri cigan€ice in obdarila jih je z oblekami in nauki.

Taka je najnovejsa pesniska zbirka Irene Zerjalove Let
morske lastovice. Vsega je trideset pesmi (naslovov), raz-
porejenih v sedem ciklov. Pesnica je spet odprla svoje srce,
v katerem je veC zalosti in razo¢aranj kot veselja in zado-
voljstva. Besede ji kar vrejo na papir kakor voda potoka
Glins€ice, ne zadrzuje jih, zato je videti zgovorna in spros-
¢ena, zato so pesmi razmeroma dolge in mnogo poved-
ne. Vendar pa zna biti tudi zgoS¢ena in plasticna: »Loparji
so ozgani / lenCice prazne / zeva globoka pec / jutri jo bo-
do podrli / saje prepleskali / skrili tramovje / Zzezelj vrgli v
staro Zelezo. / Nova hisa bo drugacna / stara je bila temaé-
na...« (Prehod).

Z grenkobo, hrepenenjem in odpovedjo se spominja
njega, ki ji je bil vse, a sta se razsla v razporo¢ni dvorani.
Do zdaj se nikoli ni lotevala tega vprasanja s tako prizade-
tostjo. Nikoli pa je tudi Se ni obsla misel na »smrtni ples«.
\/ zbirki pa je veliko tudi »zamejskega«: morje v razlicnih
obdobjih, predvsem pa rodni kraj (Ricmanje) s svojim Zziv-
lienjem, navadami in obicaji ter Glinscica, kjer so nekoc
prale gospodinje perilo, seveda pa tudi trte in murve.

Zbirka je ziva in sveza, precej trpka, vendar pa je v njej
tudi veliko odlo€nosti, saj bi svojega zivljenja ne spreme-
nila, rada bi bila le »krizanec med krokodilom in levoms,
potem bi ji bilo laze.

O prejsnjih zbirkah je sproti poro¢ala Mladika (glej 1985,
157).

Zora Saksida: UgasajoCa sonca

Zora Saksidova je prisotna v slovenski literaturi v Italiji
od 1946 dalje, ko je izdala v Gorici knjigo pravljic in pripo-
vedk, potem je nadaljevala s prozo, vmes pa kot uciteljica
zlagala pesmi za otroke, zlasti v Pastircku. Do prve pes-
niske zbirke je prisla Sele 1984, dve leti pozneje je izSla
druga in pred kratkim tretja. 1zSla je spet v Gorici pod nas-
lovom Ugasajoca sonca. Pesmi. |zdala jo je revija Pastir-
¢ek, zalozilo pa Katolisko tiskovno drustvo. Posvetila jo je
»\/sem oropanim lepot Zivljenja«. Zbirko je sama opremi-
la, v njej je 36 pesmi v dveh ciklih, ki se vsebinsko popol-
noma razlikujeta. Pesmi so nastale letos do julija, kakor
kazejo datumi pod vecino pesmi. (O prej$njem delu glej
M 1968, 141; 1985, 17; 1987, 37.)
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Prvi del (22 pesmi) je vsaj za slovenske razmere nena-
vaden in vsebinsko nov. Pesnico je pretreslo danasnje ziv-
lienje, v katerem je Zivljenje samo izgubilo vrednost, dra-
gocenost, pomen, samomori se kar vrstijo v razli¢nih obli-
kah in v vseh Zivljenjskih dobah, uboji komaj rojenih otrok
in odraslih, splavi, nasilstva in posilstva, ugrabitve brez vrni-
tev. Vse to se ponavlja dan za dnem, postalo je del vsak-
danjega zivljenja, da so ljudje otopeli, kot da se jih sploh
ne tice. Ko posiljuje moski deklé ob belem dnevu na pro-
metni ulici sredi Pariza, pravi pesnica: »Prizoru sledi / veé
parov o€i / kot filmu / v kinodvorani. / Zaman mladenka /
klice na pomoé.« Zato se v prvi, uvodni pesmi Dragoce-
nost zacudeno sprasuje: »Cloveku zivljenja ni mar?«In to
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v nasprotju z drevesi, ki hitijo »k soncu, v Zivljenje«, Ceprav
se jim v kroSnje zaganja vihar. 5

Pesnica je izbrala 21 primerov nasilja nad seboj ali dru-
gimi in napisala prav toliko trpkih pesmi. Ce bi strnili vse-
bino vsake pesmi v en stavek, bi dobili naslov iz ¢asopi-
sov, Kjer je nasla pesnica snov za svoje pesmi, kolikor je
ni dozivela v bliznji okolici: 13-letni dijak se je obesil na
okensko kljuko zaradi negativne ocene; majskega vecera
se je slekla, polila z bencinom, zazgala in sko¢ila v prazni-
no; oce je hotel posiliti héerko, ko se mu je uprla, jo je ubil
z nozem in sekiro; v kraju Giussano zvoni don Agostino
z navckom vsak torek, ko morijo zdravniki nerojene otro-
ke; in tako skozi vse pesmi.

Tragicna in pretresljiva vsebina, ni¢ pesniskega ni v njej,
vendar pa jo je znala Saksidova zaviti v pesniSko govori-
co, jo obdati s primerami iz narave, z orisi domacih raz-
mer nesrecnikov, z dramaticnim podajanjem, s pesniski-
mi figurami, z zagudenjem, vpradanji. Nekatere pesmi so
pesnisko prepricljive in dozivete, umetnisko mucne, dru-
ge so bolj opisne, kraj$e, nekaka gola kronika. Za primer
pesem Okno:

SKIjué:

oko z njim odpira

pogled v sinjino.

Po njem
rise mraz
cvetje, pejsaze,

In Se pesem o necloveskem ocetu z naslovom Pustite
male...:

»Njena tri leta in pol pograbil jo je za noge,

bi morala sijati trescil ob zid;
kot jutro v mladoletju, na tla se je sesedel
pa je nasilje za nasiljem kupéek cunj,

mucilo njeno telesce,
dusevnost ji pretresala
travma za travmo.

srce pa prenehalo biti.
Deklica je zdaj pri Njem,

ki ni rekel:
Nazadnje jo je oce Posljite
privezal na stropno male k meni, ampak
svetilko. Njen jok Pustite

ga je spravil v bes: male k meni priti...«

Ni¢ glasnega obsojanja in moraliziranja, ampak premis-
liena odmaknjenost in stvarno podajanje, ¢eprav ¢utimo
pesnicino sréno prizadetost. Dogodki sami po sebi so ta-
ko grozotni, da ne potrebujejo $e besedne obsodbe.

Drugi del ima naslov Prebliski in tu so izpovedne, re-
fleksivne, religiozne in sodobne pesmi. V njih poje Saksi-
dova o sebi in svojih spoznanjih, o osamelosti, o mladosti,
ki pise utopijo o idealih, o nezaupanju v soljudi, o notra-
njem bogastvu in o spominih, ki so v starosti drobne kres-
nice. Dotika se tudi uni¢evanja narave in sodobnega pro-
blema najete matere, ki noce dati najemnici otroka. Edina
stalnica v teh zmedenih dneh ji je »moja vera. / Bog, / stal-
nica si ti.« Na zemlji ni studenca ¢udezne vode, ki bi spra-
la napake in napojila zejne dni: »Le On jo razliva / s kriza
in ran, / tiho, vabece — / in ¢aka.«

Te pesmi so v pristni obliki in verzih, besede so izbra-
ne in prepredene s primerami in pesniskimi figurami. Ce-
lotna zbirka preseneca po vsebini, po obliki in izpovedno-
sti pa je na visini, ki jo je Saksidova dosegla v ﬁre]énji zbirki.

Skozenj mlade, stare

lije srce obraze.

svojo dobro Studentka medicine

vsebino. treséi skozenj

Nanj svoje komaj rojeno

tipka dez dete.

zgodbe, Na tlaku oblezi

kakor jih kupéek mesa,

srce zeli. kosti.«

' kvadrata. Ceprav Ze vsebina sama na-

RAZSTAVE ravnost vabi k razmiSljanju o pojmovni

Marjan Kravos
in Zora Koren Skerk
v Galeriji TK

Letosnja razstavna sezona v Gale-
riji Trzaske knjigarne je ze pri tretji po-
staji. Prve razstave se nam predstav-
liajo v logiénem sosledju: najprej sku-
pina trzaskih — slovenskih in italijan-
skih — grafiénih mojstrov, ki so kdaj ali
veckrat nastopali na doslej sedemnaj-
stih mednarodnih graficnih bienalah v
Ljubljani, nato pa predstavitev posa-
meznih umetnikov, imena katerih so
povezana z ljubljansko grafi¢no prire-
ditvijo.

V prvi polovici novembra je v pro-
storih TK galerije razstavljal graficne li-
ste Trzaéan Marjan Kravos. Malokdaj
je kaka razstava notranje tako poveza-
na in homogena; rekli bi, da se je Kra-
vos predstavil s ciklusom slik na temo
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razseznosti naslikanega objekta — kva-
drata v vseh moznih polozajih, veliko-
stih in kombinacijah — bi z razglablja-
njem o tem, kaj je bil doslej komu kva-
drat, odvzeli Kravosu tisti Car, ki ga iz-
zarevajo njegovi graficni listi, a ne za-
radi znaka v povezavi s pomenom, tem-
vec¢ zaradi znaka samega. Naj povem
preprosteje! Kravos se mi kaze kakor
izredno temeljita osebnost, ki iS¢e in od-
kriva v likovnem materialu bistvo svo-
jega slikarstva. Kakor ¢arodej se mi zdi,
ki vlece iz klobuka brezStevilne podo-
be, vsako s kako privlaéno novostjo.
Njegovo umetniSko hotenje ni nikoli
podvrzeno nakljucju, da sebe je strog
in racionalen. Ve, kaj bo ustvaril. Mo-
goce bi kdo oporekal, da njegove slike
niso komunikativne, da so namenjene
le strokovnjakom. Mislim da je slednje
res. Ceprav ga tudi laiki cenijo, bodo Se-
le njegovi stanovski kolegi docela izme-
rili njegov umetniski domet. Nam pa

vsaj eno sporocilo: tudi danes zahteva
umetnost celega ¢loveka, njegov trud
in napor, pa ceprav se vse skupaj ne
kaze v volumnih katedral.

V drugi polovici novembra je raz-
stavljala v Galeriji Trzaske knjigarne sli-
karka Zora Koren Skerk. Na ogled je
umetnica postavila vrsto graficnih li-
stov, ki jih nismo Se videli, Ceprav se
Korenova pogosto javlja po trzaskih ga-
lerijah. To pomeni, da dozivlja slikarka
srecen umetniski trenutek, poln ustvar-
jalne moéi, a — glede na rezultate —
poln tudi zivosti, barv, Zivljenjskega op-
timizma.

Likovni kritik Zoran Krzisnik je Ko-
renovo predstavil kot umetnico, ki jo za-
posluje huda skrb: bezanje ¢asa, mine-
vanje, odhajanje. \V téko interpretacijo
njenih grafik vodijo naslikani motivi:
ure, fosili, suho cvetje... Ce pa vse to
primerjamo s prej$njo produkcijo, mo-
remo potegniti nov zakljucek: slikarka
se je od zatetne sporocilnosti (vsepri-
soten in deklariran problem — to je ¢as)
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premaknila v Cisto risarsko in barvno
dozivljanje veselja nad ustvarjanjem. In
fo ji je omogocilo sprostitev, ki se odra-
Za na ravni vsebine — zdaj je obsez-
nejsa, pestreja — in na ravni barve.
Mislim, da je postopno izginjanje figu-
rativnosti Korenovi odprlo pot v smer Ci-
stejSega likovnega izrazanja, kjer se
prepletajo nianse in prosojnosti, odmi-
ka pa crta.

Barve. Mehke, zametno nabrekle in
prosojne, kakor zarek skozi vodo. Liki
so Se razpoznavni, a bolj kot njihova
sporocilnost nas pritegujejo Cipkasti
vzorci in mrezaste linije, izpraskane v
list.

Smo zanemarili analizo pripovedno-
sti grafik? Ni¢ zato. Mo¢ pricujoCih del
ne potrebuje likovnosti tujih prenosni-
kov, besed...

Magda Jevnikar

GLASBA

Tudi drugi koncert
GM v znamenju
domacih umetnikov

Drugi koncert letosnje abonmajske
sezone 11. novembra 1987 so v celoti
izoblikovali domaci trzaski poustvarjal-
ci, kar je nedvomno dalo glasbenemu
veceru v stolnici Sv. Justa svojstven pe-
cat, ki je pritegnil stevilne posiusalce
slovenske in italijanske narodnosti, lju-
bitelje orgelske in komorne glasbe. Bil
pa je to tudi vecéer, ko smo vendarle do-
Cakali, da se je za dragocene orgle na-
Se katedrale vsedel trzaski Slovenec,
diplomirani organist. Levji delez so ta-
ko na koncertu imele orgle. Orgelski
part je suvereno odigral Andrej Pegan,
ki je diplomiral na trzaskem Konserva-
toriju . 1984, sedaj pa Studira ¢emba-
lo s prof. Rambaldinijem in kompozici-
jo s prof. Kumarjem. lzvajal je Preludij
v e-molu mojstra severnonemske ba-
rocne Sole D. Buxtehudeja, dva stavka
iz Pange lingua francoskega skladatelja
N. De Grignyja, Allegro iz Sonate st. 6
J. 8. Bacha in Sonato sodobne italijan-
ske skladateljice B. M. Furgeri. Prav pri
tej zadnji skladbi je prisla najbolj do
izraza razkosnost in barvitost orgel-
skega zvoka, medtem ko so bile prejs-
nje ubrane nekoliko bolj meditativno-
intimno. Peganovo muziciranje je bilo
v celofi prepricljivo in je zbranemu ob-
¢instvu .nudilo prijetno glasbeno dozi-
vetje. Pripomnil bi le, da se mi ne zdi
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Slovenska prosveia
in Zveza slovenske katoliske
. prosvete

razpisujeta

XIII. tekmovanje
zamejskih amaterskih odrov

MLADI ODER

Tekmovanja se lahko udeleZi-
Jjo amaterski odri, ki delujejo v
nasi dezell.

Tekmovanje traja do konca
leta 1987. Izid bo javno razgla-
Sen ob slovenskem kulturnem
prazniku februarja prihodnjega
leta.

Skupine, ki se nameravajo
udeleziti tekmovanja, morajo

_Jjaviti svojo udelezbo enemu od
obeh prirediteljev.

Predstave prijavijenih ama-
terskih odrov bo ocenjevala ko-
misija, ki jo sestavijajo gledali-
Ski izvedenci in po en predstav-
nik vsake organizacije.

Mnenje komisije je dokoncno
in nepreklicno.

Za vsa podrobnejsa pojasni-
la in prijave se je treba javiti na
naslov SLOVENSKA PRO-
SVETA, Trst, ulica Donizetti 3,
tel. 768-189 ali pa ZVEZA SLO-
VENSKE KATOLISKE PRO-
SVETE, Gorica, viale XX Sel-
tembre 85. 7

najbolj primerno posamezne stavke
trgati iz celote. Izvedba celotne sklad-
be namre¢ omogoca poslusalcu bolj or-
gansko dojemanje skladateljevih ho-
tenj, poustvarjalcu pa nudi moznost bolj
zaokrozenega pristopa do partiture.
Pomembno vlogo sta na koncertu
odigrala tudi violinista Jagoda Kjuder in
Marko BiteZznik. Oba sta studij zacela
na Glasbeni matici v Trstu, zakljucila pa
v Ljubljani v razredu prof. Veroneka, se-
daj pa kot redna profesorja poucujeta
na Glasbeni matici. Tako smo imeli pri-
liko poslusati dokaj neobic¢ajno zased-
bo dveh violin in orgel, in sicer v Sona-
tiop. 2 8t. 7v g-molu G. F. Handla in
v Sonati op. 4 st. 6 v A-duru J. M. Lec-
laira. Orgle so se pri tem v glavnhem
omejile na bassa continua, v ospredju
pa sta stopili violini, celotna glasbena
podoba pa je bila izrazito komorno-
intimna. V izvedbi so sicer intenzivnim

" in globokim trenutkom sledile tudi ob-

¢asne manjse negotovosti, kar pa ni
bistveno okrnilo glasbene podobe izva-
janih del.

L B

ANTENA

100-LETNICA

LEVSTIKOVE SMRTI

Stoletnica Levstikove smrti je Sla ti-
ho mimo. V nedeljo, 15. novembra, pa
je bila v rojstnih Retjah manjsa sloves-
nost. Govoril je dr. Matjaz Kmecl, Joze
Javorsek pa je odkril Levstikov kip, ki
ga je izdelal in daroval kipar Jakov
Brdar.

SVOBODA JAVNEGA

OBVESCANJA

16. novembra se je 600 ljudi zbralo
v Ljubljani na javni tribuni o svobodi jav-
nega obve&&anja v Sloveniji in Jugo-
slaviji. Priredila sta jo Radio Student in
mladinska organizacija Fakultete za so-
ciologijo, politicne vede in novinarstvo.
Podobne pobude so bile Ze prej ali kas-
neje v Celju, Mariboru, Novi Gorici.

SIMPOZIJ V BOSTONU

Od 5. do 8. novembra je bila v Bo-
stonu v ZDA 19. konvencija Ameriske-
ga zdruzenja za napredovanje slovan-
skih Studij. Druzba za slovenske Studi-
je je pripravila v tem okviru tri strokov-
na srecanja: o Kocbeku, Kardelju in-
NOB na KoroSkem; o jezikovnih proble-
mih slovenskih, hrvaskih in srbskih iz-
seljencev ter o regionalnem sodelova-
nju v okviru Delovne skupnosti Alpe-
Jadran. Strokovno okroglo mizo o tem
vprasanju je vodil prof. Ales Lokar iz
Trsta, sodelovali so koroski zgodovinar
prof. Andrej Moritsch, dekan trzaske
ekonomske fakultete prof.” Giacomo
Borruso in ravnatelj Instituta za narod-
nostna vprasanja v Ljubljani mag. Sil-
vo Devetak. Kot diskutanta sta sodelo-
vala zgodovinar prof. Peter Vodopivec
iz Ljubljane in sociolog prof. Emidij Su-
si¢ iz Trsta.

SKOFOVI OBISKI

Trzaski skof msgr. Bellomi, ki je 8.
decembra praznoval deset let dejavne
in zelo Zive prisotnosti v trzaski skofiji,
nadaljuje te tedne s pastirskimi obiski
po zupnijah. Nazadnje je bil v Rojanu,
pri Novem sv. Antonu in pri Sv. Jako-
bu. Povsod je imel tudi srecanja s slo-
venskimi verniki.

KOROSKI KULTURNI DNEVI

V MARIBORU

V Mariboru so bili 6. in 7. novembra
Koroski kulturni dnevi. Skupno sta jih
pripravila Kr§¢anska kulturna zveza in
Slovenska prosvetna zveza iz Celovca.
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_ Odbor knjiznice DusSana
Cerneta se najtopleje zahvalju-
je argentinskim Slovencem, ki
so s svojimi knjiznimi darovi
pripomogli k izpopolnitvi gra-
diva nase knjiznice. Zahvala
naj gre tudi slovenskim usta-
novam in organizacijam (Svo-
bodna Slovenija, Zedinjena
Slovenija, Slovenska kulturna
akcija, Slovensko dusno pa-
stirstvo, Kreditna zadruga Slo-
ga, Hladnikov dom, Baragovo
misijonisce, drustvo Triglav,
Slovenski srednjesSolski tecaj),
ki so velikodusno darovali svo-
je publikacije knjiznici Dusana
Cerneta v Trstu.

Letos poleti so trije ¢lani odbora
knjiznice Dusana Cerneta, Marijan Kra-
vos, Tomaz Siméi¢ in Marjan Pertot,
obiskali Argentino, kjer so se seznanili
z zivljenjem slovenske skupnosti v tej
oddaljeni dezeli. Knjiznicarja Marjana
Pertota smo zaprosili, da nam poda ne-
kaj misli o stanju knjizni¢arstva med ar-
gentinskimi Slovenci.

»V Argentini sem prezivel priblizno
mesec dni. VV tem ¢asu sem obiskal vse
slovenske domove, spoznal njihovo Ziv-
ljenje, njihovo delo na kulturnem, go-
spodarskem, verskem in politicnem po-
drocju. Posebno sem se zanimal za nji-
hove knjiznice in za slovensko knjizno
produkcijo v Argentini. Argentinski Slo-
venci imajo svojo osrednjo knjiznico v
Slovenski hisi, ki je sredisce vsega nji-
hovega kulturnega in verskega Zivlje-
nja. Knjiznica je bogato zaloZena s knji-
gami in revijami. Na policah imajo knji-
ge, ki so izsle v Buenos Airesu, kakor
tudi knjfige, ki so bile izdane drugod po
svetu. Ne manjka tudi knjig, ki so izsle
v Sloveniji, v Celoveu, Trstu in Gorici.
Knjiznica je odprta vsak popoldan, in
kolikor sem lahko opazil, je zelo dobro
obiskana. Obiskovalci najraje segajo po
lahkem ctivu, to je po povestih in roma-
nih.

Nadalje sem obiskal knjiznico v
Hladnikovem domu v slovenski vasi.
Tudi ta knjiznica je dobro zaloZena, Ce-
prav s starejsimi slovenskimi knjigami.
Pritozevali so se mi, da nimajo dovolj
gmotnih sredstev za nabavo novih in
bolj zanimivih knjig.

V slovenski vasi obstaja Se ena
knjiznica, in sicer knjiznica slovenske-
ga misijonis§éa. Ta knjiznica je v glav-
nem namenjena gojencem misijonske-
ga zavoda. Knjige so pretezno verske
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vsebine in sluzijo pri pouku in pri stu-
diju.

Bil sem tudi v knjiznici, ki se naha-
ja v drustvu Triglav. To druStvo vklju-
cuje slovenske predvojne emigrante.
Knjiznica je poimenovana po sloven-
skem pesniku Francetu Presernu. Knji-
Zni prostori so zelo lepi, tudi na knjiz-
nih policah je precej knjig, tudi novej-
sih; zal pa je zelo malo ljudi, ki se je
posluzuje.

Poleg teh javnih slovenskih knjiznic
sem si ogledal celo vrsto privatnih knjiz-
nih zbirk. Ena najvecjih in najbogatej-
sih je vsekakor knjiznica dr. Tineta De-
beljaka. Na knjiznih policah ima zbra-
nega ogromno gradiva: od starejSe do
novejse slovenske knjizevnosti, slo-
venske leposlovne revije, slovenski ar-
gentinski tisk, slovenski tisk, ki je izSel
v begunskih taborisc¢ih takoj po drugi
svetovni vojni, slovenski tisk iz Sever-
ne Amerike, Celovca, Gorice in Trsta.
Visekakor lahko trdim, da je ta knjizni-
ca najbogatejsa slovenska knjiznica v
Argentini.

Zelo bogate knjizne zbirke imajo tu-
di drugi slovenski kulturni delavei. Ogle-
dal sem si lahko knjiznice gospodov
KremZarja, Magistra, Smersuja, Zupni-
kov Gnidovea in Zaklja ter zelo bogato
in lepo urejeno knjiznico pok. mons.
Oreharja. V tej knjiznici je zbran v glav-
nem ves slovenski argentinski tisk.

Med svojim obiskom sem posebno
skrb posvetil zbiranju slovenskega ar-
gentinskega tiska za naSo knjiznico.
Zbral sem ogromno gradiva: knjiznih iz-
dayj, solskih publikacij, periodicnega tis-
ka, drobnega tiska itd. Slovenci v Bue-
nos Airesu so se res izkazali in po svo-
Jjih moc¢eh pomagali pri zbiranju gradi-
va za naso knjiznico. Zbrali smo tako
preko 150 kilogramov slovenskega tis-
ka in lahko s ponosom trdimo, da po-
sedujemo najbogatejso zbirko sloven-
skega argentinskega tiska.«

SLOVENSKE PUBLIKACIJE
NA ANGLESKEM

Knjiznica Dusana Cerneta nenehno
Siri krog prijateljev in sodelavcev, ki po-
magajo izpopolnjevati nase bibliografije
in knjizni fond. Pred meseci smo pozor-
nost obrnili tudi na Veliko Britanijo.
Tamkaj$nja Steviléno majhna sloven-
ska skupnost je v povojnem ¢asu pre-
mogla veliko knjiznih in periodiénih iz-
daj. Za to je ve¢ razlogov: delo sloven-
skega izseljeniskega duhovnika in pa
NaSega doma v Londonu; obstoj slo-
venske tiskarne Pika Print v blizini pre-
stolnice, ki jo vodi podjeten javni dela-
vec, Dusan Plenicar, ki je tudi urednik

in zaloznik; prisotnost dobrih ¢asnikar-
jev in javnih delavcev.

V tem ¢lanku Zelimo le orisati, kaj
se nam je doslej razkrilo pri zbiranju slo-
venskega tiska iz Velike Britanije, obe-
nem pa se zahvaliti dvema darovalce-
ma: ze omenjenemu Dusanu Pleni¢ar-
juin pa Franju Sekolcu, ki tudi Zivi v lon-
donski okolici.

Slovenska Pravda

V kraju Zeedorf v britanski zased-
beni coni v Nem¢iji je nastala med biv-
Simi slovenskimi ¢etniki nova organiza-
cija Slovenska Pravda, in sicer leta
1947. Vetji del njenih pripadnikov se je
potem izselil na Anglesko, veéinoma
zaradi dela v rudnikih, a ez ¢as se je
razkropil po svetu.

Leta 1948 je organizacija zacela iz-
dajati v ciklostilni tehniki na angleskih
tleh svoj bilten Slovenska Pravda. Na-
Semu knjiznicarju Marjanu Pertotu je
med poletnim bibliografskim delom v
Argentini uspelo dobiti za Knjiznico Du-
Sana Cerneta iz neke zapuscine nas-
lednje Stevilke: letnik I1.: 25, 27, 28: let-
nik 11.: 29, 30, 31, 32, 34, 35, 41: letnik
IV.: 46, 49, 55; Letnik VI. (1953): 62.

Slovenska Pravda pa je izdajala tu-
di razne broSure. Tega je moralo biti
precej. V knjiznici imamo le dve, ki ju
je podaril Dusan Pleni¢ar. Gre za ciklo-
stilirani Studiji zgodovinarja Frana Er-
javca: 1z bojev za slovensko avtono-
mijo (London, 1958, 20 str.) in Slovenci
na mirovni konferenci 1919-20 (Lon-
don, 1960, 24 str.).

Klic Triglava

Slovenska Pravda je izdajala tudi re-
vijo Klic Triglava, ki pa ni bila njeno u-
radno glasilo, temvec je poudarjala, da
je »politicno neodvisen list«. Prvo Ste-
vilko so izdali slovenski rudarji na An-
gleskem, in sicer na ciklostil 15. avgu-
sta 1948. Prvi urednik je bil Marjan Gor-
jup, ki se je kmalu izselil. Drugi letnik
je bil iziemoma tiskan. Sprva je bil Klic
Triglava stirinajstdnevnik, potem me-
secnik, ki se je vse bolj posvecal splos-
noslovenskim in svetovnim politiénim,
gospodarskim, zgodovinskim in kultur-
nim vprasanjem. Loteval se je tem, ki
so se jim mnogi izogibali, odprt je bil za
diskusijo razlicno mislec¢ih. S §t. 300 je
list preSel od ciklostila na ofset (25. ma-
ja 1964). V Sestdesetih letih je glavno
urednistvo prevzel Dusan Pleniéar, ki
ga je tiskal v svaji tiskarni Pika Print in
ga vodil, dokler ni usahnil brez prave-
ga slovesa v zacetku osemdesetih let.

Do tega poletja smo imeli v Knjizni-
ci precej posameznih Stevilk, zdaj pa je
polozaj bistveno boljsi.
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Iz Ze omenjene zapuscine v Argen-
tini je Marjan Pertot dobil 246 stevilk iz
prvega obdobja, DuSan Plenicar pa je
daroval 113 Stevilk iz drugega, »ofset-
nega« obdobja. Predolgo bi bilo naste-
vati, kaj vsega Se manjka, da bi imeli
komplet (skoraj 70 stevilk!). Vsekakor
pa velja tako tukaj kot pri drugih listih
in knjigah, ki jih omenjamo: izredno bo-
mo hvalezni vsakomur, ki bi lahko po-
magal pri izpopolnitvi naSega fonda, ki
je seveda na razpolago preucevalcem
nase publicistike in zgodovine. Radi bo-
mo tudi pojasnili, kaj bi potrebovali, ce
se bo kdo oglasil s ponudbo, ne da bi
ze vnaprej posiljal vsega, kar ima. Si-
cer pa pridejo prav tudi dvojniki: za za-
menjave med knjiznicami ipd.

»Prvo« Pismo

Slovenski izseljeniski duhovnik
msgr. Ignacij Kunstelj je dospel v Veli-
ko Britanijo 29. septembra 1948. O svo-
jem delu pise v brosuri Politika in du-
hovnik (Celovec, 1979). Najprej se je
naselil v Juznem Walesu. Od tam je za-
¢el posiljati med Slovence »razmnoze-
vani nedeljski evangelij«, kar se je kma-
lu spremenilo v tiskano Pismo. Dose-
galo je 600 izvodov, tiskali pa so ga v
poljski tiskarni Veritas.

Tega lista nam zaenkrat ni uspelo
sploh videti. Prenehal je gotovo pred le-
tom 1957, ko je msgr. Kunstelj pisal o
tem v brosuri Slovenci na AngleSkem
(1957, sledili sta ji vsaj Se dve brosuri
z istim naslovom), ki je pomemben vir
informacij o tamkajsnji skupnosti.

Zapisal je, da je postalo Pismo dvo-
mesecnik, ko je zacel prihajati na An-
glesko list Nasa lu€ iz Celovca kot dvo-
mesecnik, ko pa je postala Nasa luc
mesecnik, je Pismo prenehalo, vendar
je sam v vsako Stevilko vlagal redno pri-
logo na dveh straneh posebej za Slo-
vence na Angleskem. V knjiznici ima-
mo dve prilogi, in sicer za november
1956 in november 1959.

Vestnik

Enkrat proti koncu petdesetih let je
bila ustanovljena Zveza Slovencev v in-
ozemstvu ali Slovenska izseljenska
zveza. Sprva je imela menda sedeZ v
Svici, pozneje pa v Nasem domu v Lon-
donu, kjer je msgr. Kunstelj ustanovil
Osrednjo izseljensko pisarno in gojil
nacrte o arhivu izseljenstva. Organiza-
cija, ki so ji bili dusa izseljenski duhov-
niki v Evropi, je prirejala tudi sre¢anja
slovenskih izobrazencev, vecinoma ob
robu kongresov Molcece Cerkve v Ko-
nigsteinu. Ni nam znano, kdaj in kje je
zacel izhajati Vestnik Zveze Sloven-
cev vinozemstvu. V Knjiznici Dusana
Cerneta imamo tiskano &t. 12 iz okto-
bra 1961, ko je listi¢ izhajal na Angles-
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kem. Ostevilcenje — verjetno tudi red-
nost — je potem odpadlo, tako da ima-
mo nekaj posameznih izvodov: junij
1962, oktober 1962, junij 1963, oktober
1963, ko se naslov spremeni v Vestnik
slovenske skupnosti, maj 1965.

Na enem izmed listov je zabelezen
izid zvezinega Stenskega koledarja,
drugje se omenja izid partiture Slo-
venska masa (maj 1965). Verjetno je
v okviru slovenskega sredis¢a v Londo-
nu izslo Se vec takih primerov drobne-
ga tiska.

»Drugo« Pismo

Pac¢ pa imamo komplet (28 Stevilk)
ciklostiliranega lista s tiskano glavo Pis-
mo, ki je izhajal od januarja 1958 do av-
gusta 1965 v Londonu. Daroval ga je
predvojni poklicni ¢asnikar Franjo Se-
kolec, ki ga je ves Cas urejal, razmno-
zevala in odposiljala pa sta ga on in
zupnik Kunstelj. Na listu je zapisano, da
ga izdaja Slovenska pisarna, ki je bila
od slovenske zupnije in Doma v Londo-
nu loCena ustanova.

List je sprva izhajal vsaka dva me-
seca, leta 1962 so izsle le tri Stevilke,
nasledniji leti pa po ena. Usahnil je, ker
je zmanjkalo denarja. Kot nam je Se po-
jasnil nekdaniji urednik, je naklada zna-
Sala 500 izvodov: 80 jih je Slo med Slo-
vence na Angleskem, ostalo so v glav-
nem prejeli izseljenski duhovniki v Za-
hodni Evropi, kak izvod pa je Sel do Se-
verne in Juzne Amerike.

Namen Pisma je bil Siriti informaci-
je, ki jih je objavljal slovenski tisk v emi-
graciji, in propagandiranje zdomskega
tiska. Zato je bilo veliko ponatisov raz-
licnih ¢lankov iz slovenskih listov, kot
tudi prevodov tujejeziénih €lankov o slo-
venskih zadevah. Posebna pozornost
je bila posve¢ena odnosom med juz-
noslovanskimi narodi, slovenskim po-
liticnim dokumentom in programom,
nastopanju predstavnikov Slovenske
ljudske stranke na takrat pogostih med-
narodnih zasedanjin.

Pika Print Ltd.

Sam obstoj slovenske tiskarne Pi-
ka Print je privabil k izidu na angleskih
tleh veé brosur, proglasov in tudi knjig.
Tiskarna je na primer izdala in zalozila
znane spomine Ljuba Sirca Nesmisel
in smisel (London, 1968).

Pisatelja Lev Detela in Milena Mer-
lak Detela z Dunaja sta tam izdajala ne-
kaj let knjige zbirke avantgardisticnih
del Sodobna knjiga. Dusan Plenicar
nam je podaril dve knjigi iz zbirke: Mi-
lena Merlak, Beseda brez besede,
London, 1968 in Lev Detela, Sladkor in
bi¢, London, 1969. (Dve Detelovi knji-
gi iz Londona, Izkusnje z nevihtami,
1967, in Crni moz, 1969, smo Ze imeli.)

Vecjezicne publikacije

Razliéne politicne pobude so na An-
gleskem rodile tudi nekaj vecjezicnih,
jugoslovanskih publikacij. Od Franja
Sekolca smo dobili zbornike Demo-
kraiska Jugoslavija (1970), Demo-
kratska Jugoslavija Il. (1972) in Sav-
remene teme za demokratsku alter-
nativu (1976), v katerih so s slovenski-
mi sestavki zastopani tudi slovenski av-
torji.

Povsem slovenski sta drobni brosuri
Naért za demokratsko alternativo
(1982) in Za demokratsko alternativo
(1985). Tudi to smo dobili od istega pri-
jaznega darovalca.

Od Dusana Pleni¢arja pa smo pre-
jeli vegjezitne broSure Demokratska
srec¢anja (1. Stev. julija 1983, 5. stev.
januarja 1987) in e eno publikacijo teh
pobudnikov.

The South Slav Journal

Znanstvena revija s tem naslovom
sicer ne izhaja v slovenscini, vendar so
med sodelavei in v urednistvu tudi slo-
venski posamezniki, ravno tako zgodo-
vinski ¢lanki, ostale razprave in pa re-
cenzije jemljejo v postev tudi sloven-
sko problematiko. Vecji del dosedanjih
Stevilk smo v Knijiznici ze imeli, ker se
revija zamenjuje z Mladiko, nekaj manj-
kajocih zvezkov je daroval DuSan Ple-
nicar, ki tudi to publikacijo tiska v svoji
tiskarni.

Od leta 1978 je v dosedanijih dese-
tih letnikih izSlo 36 Stevilk, ki so sicer
misljene kot trimesecnik, a so veckrat
izSle v dvojnih Stevilkah. Manjkajo pa
nam Stev. 1in 2 prvega letnika ter 1 in
3 drugega letnika.

Slovenski znanstveniki

V popolno bibliografijo slovenskega
tiska na Angleskem bi spadala seveda
Se dela slovenskih avtorjev, pa Ceprav
so iz§la v tujem jeziku. Tega bi moralo
biti precej, pa naj gre za psihiatricna de-
la dr. Jancarja, literarno zgodovinska
dela prof. Lavrina, gospodarska dela
prof. Sirca ali koga drugega. Bibliogra-
fija Jancarjevih del do leta 1961 je v bro-
guri Slovenci na Angleskem Il. (Lon-
don, 1961, str. 12).

Prof. Sirc je zadnja leta v Londonu
ravnatelj ustanove Centre for Research
into Communist Economies, ki je izda-
la ze vrsto Studij. Nekaj jih je tudi v
Knjiznici.

Konéno je na AngleSkem gotovo
izslo precej del neslovenskih avtorjev,
ki zadevajo Slovence. D. Pleniéar nam
je na primer podaril znano, v Londonu
v nemscini tiskano knjigo W. Heiliger-
ja Nostalgie bei lvan Cankar (1972).

mladika



IZ PISEM BRALCEV

Pisem bralcev je cedalje vec in to z razliénimi od-
mevi na nekatere prispevke v CUKu. Predlagajo razlic-
ne resitve in kriticno popisujejo dogodke in pojave v
Zivijenju. CUK ima omejen prostor. Ker zaradi tega vseh
pisem ne more objaviti, Zeli predstaviti panoramo mnenj
in odmevov in se je odlocil, da nekatera po svoji cu-
kovski presoji skrajsa oziroma napravi iz njih izviecke
in jih objavi.

»Vsi mogo¢i kljuni so se razéebetali o zadevi bozi¢a, ali naj
bo praznik ali ne,« pravi v svojem pismu Maks Anceljnik iz Ra-
dovljice, »zato naj povem svojo tudi jaz. Slovenska partija se
je ustrasila Beograda, v tem je ves vic! Ce bi sama komandi-
rala, bi bozi¢ priznala, saj ji gotovo ni do tega, da bi Slovenijo
glede tega postavljali na raven Hodzeve Albanije ali Ceauses-
cujeve Romunije, ki poleg Sovjetske zveze edini ne priznava-
ta bozica za praznik. Toliko se je slovenska partija ze dekar-
deljizirala! Toda boji se, kaj bi rekel Beograd s svojo
kasarniSko-bizantinsko pametjo! In zato to njeno cincanje. Za-
radi mene naj tudi cinca, naj se tudi boji, samo naj potem ne
hodi pravit, kako so predvojni slovenski klerikalci, kako je Ko-
rosec kapituliral pred Beogradom... No, saj se zaenkrat ta par-
tija niti kdove kako ne izprsuje, ¢e hoéemo biti pravicni, saj
je postala kar poniznej$a, odkar je priSel ta veliki misijon, ta
Inflacija...«

Vec pisem je prislo v zvezi z Oslakovo afero, kakor lahko
imenujemo noéni miliéniski obisk, ki ga je bil ta slovenski kul-
turnik, urednik revije CELOVSKI ZVON, delezen v hotelu Tu-
rist, ko se je mudil v Ljubljani ob tednu slovenske knjige. O
tej zadevi je bilo namrec ze vec glasov v slovenskem tisku.

Tine Pihalnik, delavec v Kolinski tovarni v Ljubljani, je v
svojem dopisu ¢isto kratek: »Opravi¢evanju Notranje uprave
v Ljubljani, da se je zmotila glede imena, ne verjamem. Da se
more Udba po 50-letni praksi v takih receh tako debelo zmoti-
ti? Dokler komunisti kljub vsem fiaskom ostajajo na oblasti,
ostaja zame Udba nezmotljiva. Nezmotljiva kot papez, ko pi-
Se enciklike...«

Beno Keber pa je povsem drugaénega mnenja. Takole pi-
Se med drugim: »... Da se je sam predstavnik Notranje uprave
z imenom in priimkom javno v DELU opravicil tovarisu Vinku
Oslaku, kakor ga imenuje, zaradi neljube zamenjave imena,
je za slovenske razmere vsekakor dogodek.. Ce ta dogodek
ne govori ravno za demokracijo, vsekakor govori za demokra-
tizacijo... To je kakor tisto vprasanje odgovornosti sodnikov,
glede katerega so Italijani imeli svoj tako kricavi referendum...
V Sloveniji pa tako lepo na tiho...«

»Se je Notranja uprava zmotila, ko je ponoci poslala tiste
tri miliénike ob treh zjutraj v hotel Turist, da so vdrli v sobo
taksnega kulturnika, kakrsen je Vinko OSlak?«, pravi v svojem
prav razbeljenem pismu neki X.Y. iz Smariete.

»Ce je to res, potem je Notranja uprava pokazala svojo ne-
sposobnost. Potem naj notranji minister odstopi!«

Zanimivo je, kar v tej zvezi predlaga Ferdo Milovnik iz De-
kanov: »Notranja uprava v Ljubljani bo razprsila vse sume glede
verodostojnosti svojega opravicila, ¢es da je $lo za zamenja-
vo imena z imenom nekega terorista, ¢e bo objavila podatke
o tistem neznanem teroristicnem soimenjaku kulturnika Vin-
ka Oslaka: rojstni kraj, datum rojstva, poklic, pa Se fotogra-
fijo...«

CUK NA OBELISKU

Pa Se pismo iz Trsta, od nepodpisanega ¢lana komunisti¢ne
celice VOSTOK pri Sv. lvanu: »... Edino napako pri vsej tej za-
devi vidim v tem, da mili¢niki Vinka Oslaka niso aretirali in ga
spravili na kakSen Goli otok, kamor s fasistiénimi sodelavci
ZALIVSKEGA ZVONA ali, kakor se ze tisti tednik imenuje,
spada...«

Iz oddaj Radia KUKAVICA
(Posneto po njenem biltenu »Porocila iz sanj«)

Maribor, 15. novembra. Glede na to, da je Janez Evange-
list Krek napravil tako na teoreti¢ni kakor praktiéni ravni za
slovenski narod vsaj toliko, kolikor je napravil Edvard Kardelj,
po katerem je bila po vojni poimenovana ljubljanska univer-
za, je ob letoSnjem Krekovem jubileju senat mariborske uni-
verze sklenil, da se odslej ta drugi najvisji slovenski znanst-
veni zavod imenuje »Univerza Janeza Evangelista Kreka v Ma-
riborus,

Trst, 20. novembra. Drustvo zamejskih lirikov je s poseb-
no izjavo pozdravilo izid sedemjezi¢ne pesniSke zbirke Alek-
seja Pregarca JEDRA, podcrialo edinstvenost tega kulturne-
ga dogodka (Kosovel je izSel — po smrti! — enojeziéno) in ob-
zalovalo, da niso bili dodani $e trije prevodi do zaokroZzenega
Stevila deset (recimo Svedséina — brez prevoda v ta jezik ni
moznosti za Nobelovo nagrado —, esperanto in zakaj ne kak-
Sen Svahili...)

Ljubljana, 18. novembra. Potem ko so jugoslovanski knji-
Zevniki predlagali kot kandidata za Nobelovo nagrado za lite-
raturo na Slovenskem podpredsednika SZDL Cirila Zlobca, so
jugoslovanski upokojeni delavci na podrocju notranjih zadev
predlagali kot kandidata za Nobelovo nagrado za mir prav ta-

Trst, 20. novembra. Uredniki Primorskega dnevnika so s
telegramom izrazili svojo solidarnost s tistimi svojimi ¢asni-
karskimi kolegi v Sloveniji, ki so zaradi svojega zavzemanja
za svobodo tiska zasli v tezave z javnim toZilstvom.

Ljubljana, 1. decembra. Glede na to, da se je cedalje vec
¢lanov Centralnega komiteja Zveze komunistov Slovenije za-
celo ukvarjati z literarnim pisanjem, je vodstvo Cankarjevega
doma prislo na misel, da bi priredilo posebno »Literarno soa-
rejo cekajevceve«. TakSen kulturni dogodek bi utegnil blazilno
vplivati na inflacijsko razpolozenije, ki je nacelo Siroke sloven-
ske ljudske mnozice. Na prvi soareji naj bi nastopil Franc Se-
tinc, ki bi bral odlomke iz svojega zadnjega romana, ki je izSel
tudi v prevodu v srbohrvaséini.

Trst, 10. decembra. Da bi Komunisti¢na partija Italije do-
kazala Slovencem, da se uveljavitev Occhettove smeri pozi-
tivno odraza tudi v njeni politiki do slovenske narodne skup-
nosti v Italiji, je pokrenila Siroko propagandno akcijo, naj bi
se vsi CARLI v Trebéah mnozZi¢no preimenovali v stare slo-
venske KRALJE.

Ljubljana, 29. novembra. V krogih Notranje uprave je bila
z razocaranjem sprejeta vest, da trije milicéniki, ki so 20. no-
vembra ob 3.45 zjutraj vdrli v sobo knjizevnika Vinka Oslaka
v hotelu Turist v Ljubljani, niso odkrili niti poStenega kuhinj-
skega noza, kaj Sele kakSno rocno bombo ali vojaski arzenal.

Beograd, 5. decembra. V okviru razprav o ustavnih spre-
membabh, ki naj bi na novo definirale ustavno pozicijo posa-
meznih jugoslovanskih narodov, je predvidena debata na te-
mo: SLOVENCI — ALPSKI HRVATI ALl ALPSKI SRBI?



ZA SMEH IN DOBRO VOLJO

»Ko sva bila pred oltarjem,« izpove-
duje nekdo prijatelju, »sem rekel DA in
ona je rekla DA. Toda to je bilo zadniji-
krat, da je soglasala z menoj.«

_o_

Pisatelj je pojasnjeval svojemu pri-
jatelju, kako je prisel do slave:

»Dvanajst let sem potreboval, da
sem spoznal, da sem brez talenta.«

»In potem si nehal pisati?«

»Kje pa, je bilo ze prepozno: takrat
sem bil ze slaven.«

Slovenska
druzina
ima
na mizi
miadiko

»Ug¢itelj pravi, da smo prisli na svet,
da bi pomagali drugim.«

»Da, res.«

»Potem pa mi pojasni, zakaj so prisli
na svet drugi? Kaj bodo tisti delali?«
_0_

Ucitelj vprasa: »Kdo mi zna poveda-
ti, kaj pomeni beseda isto¢asnost?«

Petréek dvigne roko: »Moj ocka in
mama, ki se porocita isti dan.«

__0..—

Oce je polozil pred sina zvezcek za
izdatke in rekel: »Ne bi nikoli mislil, da
bo tvoj studij toliko stal.«

»In pomisli, papa, da so v razredu
tudi taki, ki Se manj Studirajo kot jaz.«

Svetovalska skupina
SLOVENSKE SKUPNOSTI

v dezeli Furlaniji-Julijski Be-
neciji zeli vsem rojakom doma
in po svetu sreche bozicne
praznike, vse dobro v letu, ki
Jje pred nami, predvsem pa ve-
liko zaupanja in vere v boljso
prihodnost vsega naSega na-
roda.

Brz se je vsepovsod razvedelo, da
je Joe izgubil sluzbo. Nekdo vprasa:
»Zakaj te je mojster odslovil?«

»Zato,« pravi Joe, »ves, kaj je vodja
oddelka: nekdo, ki hodi po delavnici in
ni¢ ne dela: samo gleda tiste, ki delajo.«

»Seveda, toda zakaj so tebe odslo-
vili?«

»Vidi§,« pravi zalostno Joe, »ljudje
so mislili, da sem jaz vodja oddelka.«
_O_

Doktor pregleduje bolnika, devetde-
setletnega staréka, in se ¢udi, kako da
je 8e ¢il in zdrav.

»Kaksna je vasa skrivnost,« ga vpra-
Sa, »da ste docakali tako starost in ste
Se tako Cili?«

»0, zelo enostavno,« rece starcek.
»Ko sem se porocil, sem rekel svoji ze-
ni, da se nocem kregati, da tega ne pre-
nesem. 'Ce mi bo$ delala pridige,” sem
rekel, 'ti ne bom niti odgovoril, vzel bom
klobuk in bom el ven.’ In tako vidite,
doktor, sem prezivel skoraj vse Zivlje-
nje na svezem zraku.«

_0_

Klient zahteva kozarec piva. Takoj
ga spije dva pozirka. Potem se ustavi,
pobledi in rece: »Strasno! Velika muha
je bila v kozarcu, jaz pa sem jo pogolt-
nil.«

»Hvalabogu,« pravi natakarica. »Ne
morete si misliti, kako jaz sovrazim te
zivali. Vsa vesela sem, Ce se kateri kaj
hudega pripeti.«

_0_

»Uh, ta slovnical Mama ali so hlace
v ednini ali mnozini?«

»Zgoraj so v ednini, spodaj pa v
MNozini.«

Z novim letom nova
priloga
Pavle Merkii:
SVETNIKI V SLOVENSKEM
IMENOSLOVJIU

Na letalis¢u v Moskvi carinik vpra-
Sa turista: »Imate dolarje?«

»Ne,«

»Silinge?«

»Niti. «

»Morda imate v kovtku kake §vi-
carske natancne ure?«

»Kaj Sel«

»Naylonske nogavice?«

»Ne, ne.«

Tedaj je carinik potiSal svoj glas in
vprasal: »Ali jih hocete?«

_O_

»Ali naj damo Mojco Studirat medi-
cino, ali naj postane umetnica?«

»Ne vem, kaj bi rekel. Kaj mislis, kje
bo napravila manj $kode?«

_o_

Mladi gredo naprej, stari pa ostaja-

mo na svojih mestih.

LISTNICA UPRAVE

PODPORNIKI MLADIKE
Mario Soban, Gorica, 50.000 Lir
Lojze Skerl, Opéine, 50.000 Lir
druz. Zerjal, Trebée, 32.000 Lir

DAR ZA TISKOVNI SKLAD
Vera zupanci¢, Trst, 3.000 Lir

Od obrtniskih izkuSenj
v trgovinsko dejavnost

Prodajalna:
Dom in delavnica:

POSEBNI POPUSTI!

B Serijsko pohistvo
B PohiStvo po meri
B Preureditve

TRST, Ulica S. Cilino 38 - Telefon 040/54390

Ulica Damiano Chiesa, 91 - Telefon 040 /571326

Anton Korsic
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